Bevillningsutskottets betinkande Nr 10. 1

Nr 10.

Ankom till riksdagens kansli den 8 mars 1916 k. 5 e. m.

Bevillningsutskottels betankande, i anledning av vdckta motioner
angdende brdnnvins- samt vin- och dlhandelns ordnande
avensom © samband ddrmed stdende frdgor.

Ndarvarande: herrar K. G. Karlsson, Nilsson i Bonarp*), Hammarstrom, Ollas A.
Ericsson, Oskar Eklund, Lyckholm, Antonsson, K. A. Nilson*), frih.
Fleming, frih. Palmstierna, Jesperson®), Christiernson, Sandler, Runs,
Killman, Jonsson i Hokhult, Forssman, Petrén, Jonsson i Revinge®)
och von Hofsten.

*) Icke nirvarande vid justeringen av betéinkandet.

Till bevillningsutskottets handliggning hava hinvisats foljande
motioner angiende brinnvins- samt vin- och ¢lhandelns ordnande dven-
som 1 samband ddrmed stiende frigor, nimligen:

dels fran forsta kammaren:

nr 61 av herr Ollas 4. Ericsson m. fl. med forslag till férordning
angdende forsiljning av rusdrycker m. m.;

nr 62 av herr Karl Johan Ekman med forslag till forordning
angdende férsiljning av rusdrycker m. m.; samt

nr 63 av herr Kvarnzelius m. fl. med forslag till férordning
angdende forsiljning av rusdrycker m. m.;

dels ock fran andra kammaren:

nr 164 av herr Jonsson i Hokhult m. fl. med forslag till forordning
angdende forsiljning av rusdrycker m. m.;

nr 166 av herr won Hofsten m. fl. med forslag till forordning
angiende forsiljning av alkoholhaltiga drycker m. m.;
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nr 167 av herr Edén m. fl. med forslag till forordning angiende
forsaljning av rusdrycker m. m.; samt

nr 168 av herr Kdllman m. fl. med forslag till forordning angiende
forséljning av rusdrycker m. m.

Saval vid 1914 4rs senare riksdag som vid 1915 ars riksdag
behandlades frigan om ny lagstiftning betriffande férsiljningen av
brinnvin samt av vin och &l. De huvudférslag, som vid de bigge
namnda riksdagarna foreligo, innefattades i 4 ena sidan de motioner,
vilka grundats pd den av Kungl. Maj:t den 11 november 1911 tillsatta
nykterhetskommitténs med betinkande den 5 januari 1914 framlagda
forfattningsforslag och & andra sidan dels Kungl. Maj:ts vid 1914 érs
senare riksdag avgivna proposition nr 242 med dédrvid fogade forfatt-
ningsforslag och dels de motioner vid 1915 érs riksdag, som i huvudsak
ansloto sig till sistndmnda forslag.

De visentliga skiljaktigheterna mellan berérda bigge huvudgrupper
av forslag, har nedan betecknade sisom nykterhetskommitténs forslag och
propositionen, voro foljande:

1) bestimmelser om kommunal folkomrdstning funnos i nykterhets-
kommitténs forslag, men saknades i propositionen;

2) grinsen mellan & ena sidan vin och 6l och 4 andra sidan svagare
alkoholhaltiga drycker hade i propositionen foreslagits till 3.6 volym-
procent, men i nykterhetskommitténs forslag till 2Y, volymprocent;

3) bestimmelserna angdende forsiljning av vin och 6l voro mindre
striinga i propositionen #n 1 nykterhetskommitténs forslag, vilket bland
annat fatt uttryck i importbestimmelserna, i foreskrifterna mot salning
samt angiende agentur och ombudsskap, i stadgandena om vissa utskéink-
ningsrittigheter och 1 évergangsstadgandena, vilka enligt propositionen
medgavo utévande av enskild vinhandel dnda till ir 1939;

4) bestimmelserna om ett individualiserat utminuteringssystem voro
detaljerat angivna i nykterhetskommitténs forslag och avsigo samtliga
rusdrycker, under det att propositionen innehéll allenast en generell
toreskrift, att ett dylikt forsiljningssystem skulle anordnas i friga om
spritdrycker;

5) foreskrifterna om bolagsstyrelsernas sammansitining och den
lokala kontrollen & bolagens verksamhet voro i propositionen i huvud-
sak desamma som de nu gillande, under det att nykterhetskommittén
avsdg bide en annan sammansittning av dessa styrelser och ett nytt
lokalt kontrollorgan, kontrollndmnderna;

6) ikrafttraidandet av den foéreslagna férordningen hade i proposi-
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tionen foreslagits skola dga rum den 1 januari 1921, men i nykterhets-
kommitténs forslag den 1 januari 1917.

De forfattningsforslag, som bevillningsutskottet framlade vid de
bigge ifrdgavarande riksdagarna, ansléto sig i huvudsak till de pa
nykterhetskommitténs forslag byggda motionerna, under det att de med
propositionen nr 242 ir 1914 framlagda forfattningsforslagen med vissa
indringar framfordes genom reservationer. Vid bagge riksdagarna god-
kinde forsta kammaren i huvudsak berérda reservationer, under det att
andra kammaren i allt visentligt godkiinde de férslag, som innefattades
i bevillningsutskottets betinkanden.

D4 silunda kamrarna stannat i skiljaktiga beslut, sékte bevillnings-
utskottet sammanjimka dessa. Sammanjimkningsforslagen inneburo i
huvudsak, att férsta kammaren skulle bitrida andra kammarens beslut
i friga om inférandet av kommunal folkomréstning, under det att andra
kammaren skulle bitrida forsta kammarens beslut betriiffande forsiljnings-
bestimmelserna utom ifriga om alkoholgriinsen och féreskrifterna om
lagens ikrafttridande, i vilka avseenden sirskild sammanjimkning fore-
slogs av utskottet.

Andra kammaren godkinde sammanjimkningsférslagen, men forsta
kammaren avslog desamma. Fragan forfoll sdlunda vid bada riksdagarna.

Utskottet overgar nu till att i korthet angiva de stindpunkter,
som foretradas av de till utskottets behandling nu féreliggande motionerna.

Motionerna I: 63 av herr Kvarnzelius m. fi. och II: 167 av herr
Edén m. fl,, vilka &ro med varandra likalydande, innehalla forfatt-
ningsforslag, som &ro i huvudsak likalydande med de av bevillnings-
utskottet vid 1915 ars riksdag framlagda forslagen.

Foljande skiljaktigheter forefinnas emellertid:

1) motiondrerna hava upptagit nykterhetskommitténs forslag till
bestammelser om inrittande av lokala kontrollnimnder och i samband
dérmed viss dndring i kommitténs forslag i1 fraga om bolagsstyrelsernas
sammansittning, under det att utskottet 1 sitt forslag anslot sig till hit-
tills gillande bestdmmelser i friga om den lokala kontrollen frin det
allménnas sida gentemot bolagen;

2) motiondrerna féresld, att den utskdnkning, som bolag enligt
18 § i forslaget ma kunna anordna i annan kommun #n den, dir
bolaget #r bildat, allenast skall omfatta vin och 61, under det utskottet
ansig, att nimnda utskiankningsbefogenhet borde fi omfatta alla slag
av rusdrycker;

3) motionéirerna foresld, att den utskinkning, som kan medgivas

Redogorelse
for motio-
nerna.



4 Bevillningsutskottets betinkande Nr 10.

4 passagerarfartyg i inlandsk trafik, endast skall avse 6l, under det att
utskottet ansag, att den jamvil borde fi omfatta vin;

4) det slag av utskidnkningsrittigheter, som utskottet upptog i
sitt forslag under 22 § (tillfilliga rittigheter till utskédnkning av vin
och 6l), har icke upptagits av motionédrerna;

5) motiondrerna hava ur nykterhetskommitténs forslag upptagit
bestimmelser om férbud mot detaljhandel med rusdrycker inom eller
omedelbart invid park inom stads planlagda omréide, vilka bestimmelser
utskottet avstyrkte;

6) motiondrerna foéresld i likhet med nykterhetskommittén ett i
flere hinseenden skiirpt forbud mot utskdnkning i samband med vissa
offentliga forestillningar och tillstdllningar, under det utskottet i huvud-
sak upptog de i detta avseende nu gillande bestéimmelser, som utskottet
emellertid utstriickte att dels avse samtliga slag av rusdrycker dels ock
omfatta offentlig danstillstillning;

7) motiondrerna foresla, att rusdrycker icke mi utminuteras efter
klockan 5 e. m., under det utskottet satte nimnda tidpunkt till klockan
6 e. m.;

8) motiondrerna foresld, att undantag frin bestimmelsen, att rus-
drycker icke fa serveras & son- eller helgdag annat &n i samband med
maltid, m& kunna &4ga rum f6rst frén klockan 7 e. m., under det ut-
skottet satte ndmnda tidpunkt till klockan 3 e. m.;

9) motiondrerna foresld, att innehavare av sidan rittighet till
utminutering av vin, som ej dr forenad med handel med andra varor
an spritdrycker, mé sdsom partihandlare medgivas en 6vergingstid av
tre ar, under det utskottet satte nimnda tid till fem é&r.

Motionerna I: 61 och 1I: 168, som &4ro med varandra likalydande,
innehalla enahanda forfattningsforslag som motionerna I: 63 och II:167
utom i det avseendet, att bestimmelserna om utskinkning i samband
med méltidsinackordering hava uteslutits.

Motionerna I: 62 och II: 164, som till sin utformning ansluta sig till
bevillningsutskottets forslag ar 1915, avvika emellertid i flere viktiga
avseenden fran detta forslag. Skiljaktigheterna aro:

1) bestimmelserna om kommunal folkomréstning hava icke upp-
tagits, utan i stillet har foreslagits, att vid beslut av stadsfullmiktige,
allmin rddstuga eller kommunalstimma om tillstyrkande av ritt till
detaljhandel, respektive ritt till utskdnkning av vin och 6l skall erfordras
tvd tredjedelar av de i omrostningen deltagandes réster;

2) alkoholgrinsen mellan drycker, som skola vara underkastade
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forordningens forsiljningsbestimmelser, och drycker, som skola fa fritt
forsiljas, foreslas till 3 volymprocent alkohol, under det enligt utskottets
forslag ndmnda grins var satt till 2'/, volymprocent;

3) i motionerna foreslds, att partihandlare icke mé férsinda vin
och &6l till kopare i kommuner, dir detaljhandel med rusdrycker icke
utévas; enligt utskottets forslag skulle dylik forsdndning vara férbjuden
allenast till kopare i kommuner, dir pi grund av kommunal folkom-
réstning réttigheter till detaljhandel icke fa meddelas;

4) enligt motionerna mé utskinkning icke &ga rum under guds-
tjinst, varemot utskottet foreslog férbud mot utskdnkning under hog-
méssogudstjénst;

5) i motionerna hava upptagits de #ndringar av bevillningsut-
skottets forslag, som angivits under punkterna 2—9 i den hir ovan
intagna redogorelsen fér motionerna I: 63 och II: 167;

6) som en f6ljd av den stillning, som i motionerna intages till
frigan om alkoholgrinsens héjande, ansluta sig motionerna betriftande
forslagen till forordning om férsiljning av svagt alkoholhaltiga samt
tillagade alkoholfria drycker helt och hallet och i friga om férslaget till
forordning om éndrad lydelse av maltdryckstillverkningsférordningen
betriffande 8 § till motsvarande férslag i propositionen nr 242 vid 1914
ars senare riksdag.

De 1 motionen II: 166 av herr von Hofsten m. fl. intagna forfatt-
ningsforslagen grunda sig i allt visentligt pi de av Kungl. Maj:t i
propositionen nr 242 vid 1914 &rs senare riksdag framlagda férfatt-
ningsfoérslagen och skilja sig silunda principiellt {frdin motionerna I: 61
och 63 samt II: 168 och 167 samt, utom i friga om frinvaron av bestim-
melser om kommunal folkomréstning, frén motionerna I: 62 och II: 164.
[ motionen II: 166 payrkas vidare antagandet av samma bestimmelser
om ersittning till vissa utskdnkningsinnehavare, som féreslagits i pro-
positionen nr 258 till 1914 ars senare riksdag.

Betriffande ej mindre de sirskilda forfattningsforslagen #n dven
de till stod for dessa forebragta motiveringarna tilliter sig utskottet
hanvisa till motionerna.

D4, sisom den limnade redogorelsen for motionerna giver vid
handen, i huvudsak enahanda férslag nu foreligga som 1914 och 1915,
och med hidnsyn till den utforliga behandling som siirskilt ar 1914 i
bevillningsutskottets betéinkande Zgnades denna friga, har utskottet icke
funnit anledning att hér ingd i detaljbehandling av férfattningsforslagen,
utan inskridnker sig till att beréra de huvudpunkter, dian utskottets

Utskottets
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uppfattning avviker fran de genom motionerna I: 63 och II: 167 fram-
lagda forslagen, pa vilka utskottets forslag ar byggt.

I det till sistnimnda motioner fogade foérslaget till férordning
angdende forsiljuning av rusdrycker finnas inférda de bestimmelser om
bolagsstyrelsernas sammansittning och den lokala kontrollens anordnande
genom sirskilda kontrollnémnder, som féreslagits av nykterhetskommittén.
Bevillningsutskottet upptog ddremot varken 1914 eller 1915 i sitt forslag
bestimmelser om kontrollnimnder, och i friga om bolagsstyrelsernas
sammansiittning anslot sig utskottet bagge dren till nu gillande fore-
gkrifter. Vad utskottet silunda foreslagit godkindes vid biagge riks-
dagarna av andra kammaren, och i de av foérsta kammaren antagna
forslagen forekommo, sdsom ovan #ér omformailt, icke heller bestimmelser
om kontrollnimnder. D4 utskottet icke blivit overtygat av de skil, som
motiondirerna innevarande &r forebragt i berérda hinseende, har utskottet
icke heller nu upptagit férslaget om inrittande av sidana namnder.

Aven i friga om bolagsstyrelsernas sammansittning har utskottet
anslutit sig till 1915 &rs utskottsforslag, dock med avvikelse i nedan
angivna hinseende.

Enligt sistberorda forslag skulle bolagsstyrelse bestd av fem leda-
méter, av vilka tvd skulle utses av deligarna i bolaget, en utses i stad av
stadsfullmiktige och & landet av kommunalstimman, en av Konungens
befallningshavande och en av landstinget, dock att i stad, som icke del-
tager i landsting, stadsfullmiktige skulle utse jimvil den ledamot, som eljest
skulle viljas av landstinget. Enligt de med motionerna I: 63 och II: 167
framlagda forslagen skall dter bolagsstyrelse besti av tre ledaméter, av
vilka en, som tillika skall vara ordférande i styrelsen, utses av kontroll-
styrelsen och tvd av deligarna i bolaget. Enligt 19 § 2 mom. i det
forslag, som utskottet hir framligger, har kontrollstyrelsen att utova
overinseende Gver bolagens verksamhet och meddela foreskrifter i olika
avseenden ifriga om deras forvaltning. Med hénsyn till dessa kontroll-
styrelsens uppgifter har det synts utskottet limpligt, att styrelsen er-
haller en féretridare i varje bolagsstyrelse. Utskottet har dérfor 1 sitt
forslag, med uteslutande av Konungens befallningshavande, upptagit
kontrollstyrelsen sisom befogad att utse en ledamot i bolags styrelse.
I betraktande av kontrollstyrelsens nyss angivna stillning till bolagen
har det di synts naturligt, att den av kontrollstyrelsen utsedde leda-
moten erhéller stillning sdsom ordférande i bolagsstyrelsen.

De #ndringar, som vidtagits i vissa andra paragrafer av forfattnings-
forslaget med hansyn till att utskottet avstyrkt forslaget om inrittande
av kontrollnimnder, lira icke pakalla nigot utskottets sirskilda yttrande.
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Betriffande 18 § och 21 § 2 mom. har utskottet av skil, som 1914
ars bevillningsutskott angav, anslutit sig till de forslag, som nu framstllts
i motionen II: 166 under 19 § och 23 § 2 mom., avseende det forra,
att utskdnkning, som av bolag anordnats i annan kommun #n den, dir
bolaget ar bildat, m& kunna omfatta alla slag av rusdrycker, det senare,
att utskinkning & passagerarfartyg ma kunna omfatta bade vin och &l

I enlighet med vad som féreslds i 25 § av det till motionen
II: 166 fogade forslaget anser utskottet, att bestimmelser bora meddelas
rérande rittighet till tillfallig utskéinkning av vin och 6l. Utskottet
har dock ansett, att utskidnkningen av 6l bér vara underkastad den
sdrskilda inskrinkning, som omniéimnes i 20 § 1 mom. i det med motio-
nerna I: 63 och I: 167 framlagda forslaget. Bestiimmelser om dessa
tillfalliga utskdnkningsrittigheter har utskottet infort som 22 § och
uppflyttat 22 § i sistndmnda forslag som 3 mom. i 21 §.

I 80 § har utskottet sisom ett tredje stycke infort den bestim-
melsen, att en liter sprit med en alkoholstyrka av 60 volymprocent eller
dirutover skall riknas som tva liter brinnvin och en liter punsch som en
halv liter brinnvin. Enligt vad frén kontrollstyrelsen inhémtats hava
brinnvinsforsiljningsbolagen, p4 némnda styrelses férslag, i de kontroll-
foreskrifter, som de jamnlikt 15 § 2 mom. i gillande brannvinsforsilj-
ningsforordning frin och med ingingen av &r 1916 tillimpa, upptagit
bestimmelsen, att en liter hégprocentig sprit skall riknas som tva liter
brinnvin och en liter punsch som en halv liter brinnvin. Det har synts
utskottet, att ett dylikt stadgande ér av den betydelse, att det bor er-
hilla stéd i lag, och, sedan fran kontrollstyrelsens sida upplysts, att
styrelsen i detta sammanhang med hogprocentig sprit avsige sidan,
som 1nnehélle minst 60 volymprocent alkohol, har utskottet ansett limp-
ligast att giva bestimmelsen ovan forst angivna avfattning.

Vid 1914 irs senare riksdag framstilldes befogade anmirkningar mot
ett dd foreliggande forslag till bestimmelser om f6rbud mot detaljhandel
med rusdrycker inom eller invid fér allmanheten uppliten park inom
stads planlagda omrdde. Motionérerna hava upptagit bestimmelser om
ett dylikt forbud i 87 § 2 mom. D& emellertid de dr 1914 anforda
skilen fortfarande dga full giltighet, har utskottet uteslutit de ifrigasatta
bestimmelserna ur férslaget.

Betriffande motionédrernas forslag under 87 § 3 mom. och 88 §
1 mom. har utskottet ansett, att de férslag i motsvarande delar, som
innehillas 1 motionen II: 166, #ro att foredraga. Utskottet har alltsa
givit 4t 88 § 1 mom. enahanda lydelse som 37 § 1 mom. i sistnimnda
mnotion och at 87 § 2 mom. — pi grund av att 87 § 2 mom. i motio-
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niirernas forslag utgir, har 3 mom. uppflyttats till 2 mom. — en i
visentliga delar enahanda lydelse som 36 § 3 mom. i motionen II: 166.
I enlighet med 1914 och 1915 ars bevillningsutskott har utskottet
ansett, att den 6vergingstid, som 1 130 § stadgas for vissa vinhandlare,
bor sattas till fem ar och icke, som motiondrerna foreslagit, allenast
till tre 4r. -
Med den utformning, som utskottet givit &t forslaget om férord-
ning angiende forsiljning av rusdrycker, foreligger skil att antaga, att
ersittningsansprak komma att resas vid genomférandet av denna for-
ordning. Kungl. Maj:t och riksdagen hava ocksi forutsett sidana fram-
tida ansprik och i frimsta rummet fér att méta dem bildat statsverkets
fond av rusdrycksmedel. Det hade givetvis varit onskvirt, att utskottet
nu kunnat foreligga riksdagen forslag till losande av ersittningsirigan,
men de utredningar, som hirfér erfordras, dro av den natur, att det
torde bora ankomma pa Kungl. Majit att foranstalta om deras verk-
stallande. Utskottet vill dérfoér uttala den forvissningen, att, direst det
forslag till forordning om forsiljning av rusdrycker, som utskottet med
detta betinkande framligger, varder gillande lag, Kungl. Maj:t kommer
att lita verkstilla utredning av frigan, i vad maén ersittning bor utgs,
dvensom forelagga riksdagen det forslag, vartill utredningen kan foranleda.

Under aberopande av vad salunda anférts fir utskottet hemstilla,

1) att riksdagen, i1 anledning av motionerna
I: 61 av herr Ollas A. Ericsson m. fl,
I: 62 av herr Karl Johan Ekman,
I: 63 av herr Kvarnzelius m. fl,,
1I: 164 av herr Jonsson i Hoékhult m. fl.,
II: 166 av herr von Hofsten m. fl.,
II: 167 av herr Edén m. fl. samt
II: 168 av herr Killman m. fl.,
métte for sin del antaga vid detta betinkande sdsom
bilagor fogade forslag till
a) forordning angéende forsiljning av rusdrycker;
b) forordning om éndrad lydelse av 1—3, 6.
10, 11, 13 och 14 §§ i forordningen den 9 juni 1905
angdende forsiljning av tillagade alkoholfria drycker
samt svagdricka;
¢) forordning om édndrad lydelse av 7 § i for-
ordningen den 18 juni 1864 angiende utvidgad ni-
ringsfribet;
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d) forordning om indrad lydelse av 13, 23 och
31 §§ i forordningen den 7 augusti 1907 angdende
tillverkning och beskattning av maltdrycker;

e) forordning om #ndrad lydelse av 1 och 4 §§
1 férordningen den 11 oktober 1907 angiende till-
verkning av brénnvin; samt

f) férordning om é#ndrad lydelse av 1 § i for-
ordningen den 18 juli 1913 angdende statsverkets fond
av rusdrycksmedel; samt

2) att riksdagen, under férutsittning att riks-
dagen antager ovanberérda forfattningsforslag, matte,

dels medgiva, att till sidan fgare av gistgiveri,
vilken pd grund av bestimmelserna i 10 § av for-
ordningen den 9 juni 1905 angiende forsiljning av
brinnvin vid tiden for ikrafttradandet av forordningen
angdende forsiljning av rusdrycker dr berittigad att
utskéinka brannvin, ma for rattighetens upphérande
frin och med &r 1918 av staten utgivas ersiittning
med arligt belopp, som av Konungens befallnings-
havande faststilles efter de grunder, vilka finnas an-
givna i kungérelsen den 12 juli 1907 angéende ersitt-
ning till giastgivare, som avstd fran dem jimlikt
forstndmnda lagrum tillkommande ritt till utskdnkning,
dvensom att dnka efter manlig ersittningstagare ma,
dérest dktenskapet blivit ingénget fore den 1 maj
1907, efter mannens franfille under sin Aterstiende
livstid dga att uppbidra den ersittning, vartill mannen,
om han levat, varit berittigad,

samt bestimma, att géstgiveriigare, om han
vill komma i 4tnjutande av ifrdgavarande ersittning,
skall dirom fore den 1 september 1917 till Konungens
befallningshavande i det lin, varest gistgiveriet iir
beliget, ingiva ans¢kning och dirvid styrka, att han
i egenskap av gistgivare fortfarande ar till utskink-
ning berattigad;

dels ock medgiva, att erforderliga medel for
gildande av ersiittningsbelopp, som enligt ovan an-
givna grunder skola utbetalas, ma utgd ur statsverkets
fond av rusdrycksmedel, och att giistgivare beviljad
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ersittning av Konungens befallningshavande mé ut-
betalas kvartalsvis vid bérjan av varje kvartal frin
och med ingéngen av &r 1918.

Stockholm den 6 mars 1916.
P4 bevillningsutskottets vignar:

K. G. KARLSSON.
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Bilaga.

Forslag
till
forordning angéiende forsiiljning av rusdrycker.

I kap.

Allmiinna bestimmelser.

18

I denna férordning forstis

med spritdrycker: brannvin och andra alkoholhaltiga drycker, som
hilla mer &n 22 volymprocent alkohol, #vensom sprit och absolut
alkohol;

med vin: alla alkoholhaltiga drycker, vilka ej dro tillagade av malt
och som hilla mer &n 2%, men ej mer 4n 22 volymprocent alkohol; och

med 8l: alla alkoholhaltiga maltdrycker, med undantag av sidana,
som enligt kungl. férordningen angdende tillverkning och beskattning
av maltdrycker dro att hinféra till svagdricka.

Spritdrycker, vin och &l kallas med en gemensam benimning
rusdrycker.

2 §.

Forsiljning av rusdrycker med undantag av sidan, som dger rum
enligt 3 §, delas i partihandel och detaljhandel.

Med partihandel forstds sddan handel, som bedrives till &terfor-
siljare i och for deras rorelse. Med detaljhandel forstis all annan for-
siljning.

Detaljhandel delas i utminutering (forsiljning till avhimtning eller
forsindning pd rekvisition) och utskinkning (férsiljning till fértiring
pé stillet).
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Vid utminutering mé ej tillitas, att ndgot av det silda fortires
p4 utminuteringsstillet. Vid utskiinkning mé ej tilldtas, att ndgot av
det salda fran utskinkningsstillet medféres.

Med rittighet till utminutering av spritdrycker foljer ritt till
utminutering av vin och 6l samt med ritt till utskénkning av sprit-
drycker rittighet till utskdnkning av vin och &l

3 8.

1. Spritdrycker och vin mi & apotek fér medicinskt dndamil
siljas pi behorig likares, veterinirs eller tandlikares recept och med
iakttagande av de siirskilda foreskrifter, som darom kunna utfirdas.
Sidant recept skall kvarlaimnas och forvaras & apoteket.

I avseende & forsilljning av sidana likemedel, som innehélla sprit,
giller vad darom ér sarskilt stadgat.

2. Angiende forsiljning av rusdrycker for vetenskapligt, medi-
cinskt, farmaceutiskt, tekniskt, industriellt eller likartat indamal samt
av vin for kyrkligt behov meddelas sirskilda bestimmelser av Konungen.

48

1. Tillstand till forsiljning av rusdrycker enligt denna férord-
ning mi ej meddelas annan person én den, som #ger god frejd, rdder
over sig och sitt gods, gjort sig kind for ordentlighet samt provas i
ovrigt vara limplig till rorelsens utévande.

2. Sidant tillstand ma ej meddelas #mbets- eller tjansteman,
som till foljd av sin befattning kan komma att deltaga i beslut
angiende tillverkning eller forsiljning av rusdrycker eller ddrover utéva
tillsyn, ecklesiastik dmbets- eller tjansteman, kyrkobetjint eller 1 all-
min tjinst anstilld ldrare.

3. Den, som enligt 12 § 1 mom. dger ritt till partihandel med
rusdrycker, ma ej tilldelas rattighet till detaljhandel med sddana drycker.

4. Ej heller ma tillstand till forsiljning av rusdrycker meddelas
den, som utévar tillverkning i skattefritt bryggeri.

5. Den, som ej dger undfa tillstind till forséljning enligt denna
§, mi ej heller vara styrelseledamot eller deligare i bolag, varom i denna
forordning sigs, dock att ecklesiastik #mbets- eller tjinsteman, kyrko-
betjint eller 1 allmén tjinst anstilld lirare mé vara styrelseledamot 1
sadant bolag.
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5 §.

Detaljhandel med rusdrycker mé icke vara férenad med annan
handel, till vars drivande sirskild anmilan fordras.

Vid utminutering mé& ock andra drycker #n rusdrycker forsiljas
till avhimtning eller forsindas pd rekvisition och vid utskinkning till-
handahallas till fortiring pa stillet.

6 §.

Rusdrycker, som &ro forsatta med sackarin, fi ej hallas till salu.

78

1. Ej mé nigon vid personligt besok eller genom ombud hos
annan #n innehavare av ritt att forsilja rusdrycker till salu utbjuda
sddana drycker eller dird upptaga bestillningar.

2. Ej mi nigon eljest, for egen eller annans vinning, vid per-
sonligt besok eller genom ombud séka férma annan att & utminuterings-
stille inkopa rusdrycker.

3. Ej heller ma innehavare av ritt till utskinkning eller hos
honom anstilld person & utskinkningsstille soka forma gist att dar-
stides inkopa rusdrycker.

8 §.

1. Tillverkare eller partihandlare enligt 12 § 1 mom. m4 ej i sam-
band med rorelsens bedrivande annorledes in genom férsiljning avhinda
sig rusdrycker till annan.

2. Den, som ej #ger ritt till forsiljning av rusdrycker, mi ej
genom byteshandel avhinda sig siddana eller eljest anvinda dem som
betalningsmedel.

9 8.

Den, som pa kredit utskinker rusdrycker, ma darfér soka betal-
ning endast om forsiljoingen vid nigot tillfille sker till myckenhet,
for vilken forsiljningspriset ej understiger 50 kronor, eller ock forsilj-
ningen avser vin eller 6l 4t spisande gister vid maltid.
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10 &

1. Rusdrycker mi till riket inféras blott av den, som enligt 13 §
erhallit tillstand att utéva partihandel med rusdrycker av det slag, som
inforseln avser, dvensom av sidant bolag, som enligt denna férordning
driver utmiputerings- eller utskdnkningsrorelse.

2. Vid varje tullplats i riket skall 6ver darstides till inforsel
angivna rusdrycker féras sirskild forteckning enligt formulédr, som av
generaltullstyrelsen faststilles efter kontrollstyrelsens horande. Denna
forteckning skall vid varje 4rs slut insindas till kontrollstyrelsen.

3. Rusdrycker ma icke fran tullverket utlimnas annorledes #én
mot kvitto, utfardat av den, som enligt 1 mom. &r berittigad att inféra
sddana drycker, dock att rusdrycker, som till bolag inkommit frin ut-
landet, ma mot kvitto utlimnas till den, som visar sig hava erbillit
bolagets medgivande dirtill.

4. Utan hinder av vad i denna § stadgas mi

a) infoérsel av rusdrycker till riket 4ga rum fér Konungens och
medlems av kungl. huset rikning och for utlindska, hiar ackrediterade
sindebuds eget behov,

b) prov pd rusdrycker, som till riket medféras av vederbérligen
legitimerad handelsresande, inféras i vanlig ordning,

¢) resande, som ankommit fran utrikes ort, for eget bruk mot
erliggande av stadgad tull inféra rusdrycker intill viss mindre av
Konungen faststilld kvantitet,

d) resande atnjuta den ritt till tullfri inférsel av rusdrycker, som
ar medgiven enligt 5 § 1 forordningen den 9 juni 1911 med tulltaxa
for inkommande varor, samt

e) till skeppsproviant hianforliga rusdrycker behandlas pd sitt, som
ar foreskrivet i1 4 é) k) av nyssnimnda férordning; dock mé rusdrycker,
som enligt sistberorda forfattningsrum fortullats sisom 6verskott av
skeppsproviant, icke frin fartyg ilandféras.

5. Angaende inforsel till riket av rusdrycker for vetenskapligt,
medicinskt, farmaceutiskt, tekniskt, industriellt eller likartat &ndamil
meddelas sirskilda bestimmelser av Konungen.

11 §.

Utover de i denna férordning meddelade féreskrifter giller for
forsaljning av punsch, arrak och rom vad ddrom sirskilt stadgas.

Angiende villkoren for férsiljning av denaturerat brinnvin med-
delas sirskilda bestdmmelser av Konungen.
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II kap.

Om partihandel med rusdrycker.

12 8.

1. Den, som till avesalu &ger tillverka rusdrycker eller bedriver
rening av brinnvin, dvensom den, som enligt 13 § erhallit tillstdnd
till partihandel, dger forsilja det slags rusdrycker, som tillverkas eller
renas eller vilka tillstdindet avser, dock inom riket endast till annan
innehavare av dylik rittighet samt till bolag, som enligt vad i denna
forordning séigs dger ritt till detaljhandel med rusdrycker, i och for
deras rorelse.

2. Bolag, som i 1 mom. omférmiles, ma ock forsilja rusdrycker
till annan innehavare av ritt till detaljhandel med sidana drycker i och
for dennes rorelse.

13 §.

Dar tillstand till partihandel erfordras, meddelas sidant av kon-
trollstyrelsen. Ansékning om tillstind skall innehalla uppgift & den
kommun, dir handeln skall utévas, samt vara atfsljd av intyg, ut-
visande sb6kandens behorighet att idka rérelsen.

Tillstdnd meddelas att gilla tillsvidare och si linge kontroll-
styrelsen e] finner skil dterkalla detsamma. Sker aterkallelse pa annan
grund 4n missbruk av forsiljningsritticheten, fger innehavaren dirav
dtnjuta tva irs uppsigningstid.

14 §.

Partihandlare, varom i 12 § 1 mom. siéigs, vare skyldig hélla sina
handelsbocker med tillhérande verifikationer tillgingliga for av kontroll-
styrelsen sdrskilt forordnat ombud och har att vid rérelsens utévande
stilla sig till efterrittelse de foreskrifter, kontrollstyrelsen for tillsyn
4 rorelsen kan meddela.

15 §.

1. Avlider den, som efter tillstind enligt 13 § utévar partihandel
med rusdrycker, mé rorelsen for stirbhusets rikning fortsittas, till dess
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tvi ar forflutit efter dodsfallet, dérest tiden for réttigheten ej dess-
forinnan utgétt.

2. Forsittes niagon, som 1 1 mom. avses, i konkurs, mé rorelsen
for konkursboets rikning fortsittas, dock ej lingre &n till dess tre
ménader forflutit efter det forhor enligt 25 § konkurslagen héllits.

3. I fall, som i denna § avses, dligger det dock stirbhuset eller
konkursboet, om de vilja fortsiitta rorelsen, att dérom inom en méinad
efter dodsfallet eller efter det foérhér i konkursen hallits géra anmilan
hos kontrollstyrelsen med uppgift dérvid tillika 4 den person, som
antagits till forestindare for forsiljningen. Gores ej anmilan inom
foreskriven tid eller provas den till férestindare antagne icke vara
dartill lamplig, anses forsdljningsritten hava upphért den dag, tiden
for anmalningsskyldigheten gick till dnda eller kontrollstyrelsens beslut
i frigan delgivits den anmélningsskyldige.

16 §.

Efter ansokning idger kontrollstyrelsen medgiva, att for konkursbos
eller stirbhus rikning eller dir eljest sirskilda omstindigheter fére-
ligga rusdrycker ma for visst fall utan hinder av de i denna forord-
ning givna foreskrifter forsdljas till partihandlare, varom i 12 § 1 mom.
sags, eller till bolag, som &dger ritt till detaljhandel med rusdrycker.

III kap.
Om rittigheter till detaljhandel med rusdrycker.

17 §.

1. Detaljhandel med rusdrycker inom en kommun ma med de
undantag, som 1 18 samt i 20—23 §§ omférmilas, idkas endast av
sérskilt, inom kommunen uteslutande for sidan detaljhandel bildat bolag
och icke mellan flera bolag fordelas.

2. Riittighet, som 1 1 mom. avses, meddelas av Konungens
befallningshavande for ett eller flera, hogst tre kalenderir. Ansokan
om erhillande av rittighet skall fére januari manads utging 4ret innan
forsiljningen &r avsedd att taga sin borjan av bolag skriftligen goras
hos Konungens befallningshavande med bifogande av intyg om del-
dgarnas behorighet att idka rérelsen, bolagets stadgar samt redogdrelse
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for hur bolaget dmnar bedriva sin verksamhet. Denna redogorelse skall
innehélla uppgifter om vilka av de i 1 § nimnda slag av rusdrycker
forsiljningen skall avse, om antal forsiljningsstillen, dels for utminu-
tering och dels for utskiinkning av spritdrycker, vin och 6l, om grun-
derna for forsiljningsstillenas forliggning, om i vilken omfattning ut-
skinkningen &4r avsedd att #ga rum annorledes 4n vid maltid At
spisande gister samt om i vilka fall bolaget dmnar 4 annan, pa sitt i
25 § 2 mom. stadgas, 6verldta rittighet till utskiankning.

3. Over ansokning, som ritteligen skett, skall Konungens befall-
ningshavande omedelbart efter anstkningstidens utging inhimta ut-
latanden, i Stockholm av stadsfullméiktige och i annan stad av magistrat
och stadsfullmiktige samt 4 landet av kommunalnimnd och kommunal-
stimma. Dessa utlitanden, som skola avgivas fére februari ménads ut-
géng, boéra innehilla, huruvida och i vilken utstrickning den sikta
ritten till detaljhandel anses béra medgivas, uppgift 4 det antal for-
siljningsstillen, som bor fi anordnas, dels fér utminutering och dels
for utskinkning av spritdrycker, vin och 6, dvensom forslag till de
inskriinkningar med hénsyn till forséljningsstillenas forliggning och
rorelsens bedrivande, som anses nédiga. Hava ansékningar inkommit
fran flera bolag, skall, om upplitande av ritt till detaljhandel tillstyrkes,
visst bolag forordas till erhillande av den sékta riittigheten.

* 4. Sedan de i 3 mom. omférmilda utlitanden till Konungens
befallningshavande avgivits, har Konungens befallningshavande, dir an-
sdkning ej genast varder avslagen, att, om rérelsen kan antagas valla
oligenhet fér angrinsande kommun, 6ver ansékningen infordra yttrande
frin stadsfullmaktige eller kommunalstimma i sidan kommun.

5. Har ansckning blivit avstyrkt av stadsfullmiktige eller kom-
munalstimma inom den kommun, dir forsiljningen dr avsedd att liga
rum, mi densamma ej bifallas. Medgiver Konungens befallningshavaude
upplatande av ritt till detaljhandel, ma forsiljningsstillenas antal ej
sittas hogre dn det av stadsfullmiktige eller kommunalstimman till-
styrkta. Konungens befallningshavande skall dirjimte vid upplatelsen
foreskriva de inskrinkningar med hinsyn till férsiljningsstillenas for-
liggning och rorelsens bedrivande, som blivit av stadsfullmiktige eller
kommunalstimman foreslagna, sivida samma inskriinkningar icke finnas
std 1 strid med allméin lag eller forfattning eller uppenbarligen ej kunna
anses agnade att frimja det med desamma avsedda syftet.

6. Konungens befallningshavandes beslut i dmuet skall kungéras
1 den eller de tidningar inom orten, dir allminna pabud féor kommunen
vanligen meddelas, och riknas tiden for anférande av besvir over be-
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slutet fran dagen for forsta kungorandet, vilken dag skall i kungérelsen
angivas.

18 §.

I kommun, dir tillstdnd till detaljhandel enligt 17 § ej meddelats,
ma rattighet till utskinkning av rusdrycker kunna tilldelas inom annan
kommun bildat bolag. Sadan rittighet mé& dock utévas endast om
bolaget erhaller ritt till detaljhandel inom den kommun, dir bolaget
ar bildat, och si linge sistnimnda rittighet ar gillande.

Ansékan om rattighet, varom nu ér friga, skall goéras inom den
i 17 § omformilda tid innan férsiljningen &r avsedd att taga sin borjan,
och skall betriffande rittighetens upplitande jamvél i ovrigt linda
till efterrittelse vad i 17 § stadgas.

19 §.

1. Bolag, som i 17 och 18 §§ omférmiles, mé icke avse att
bereda vare sig deligarna vinning utéver érlig rinta med hogst fem
procent 4 de av deldgarna tillskjutna kontanta medel eller kommun
nagon ekonomisk fordel.

2. Vid utévande av sin verksamhet stdr bolag under over-
inseende av kontrollstyrelsen och har att stilla sig till efterriittelse de
foreskrifter, kontrollstyrelsen i avseende & inkép av, forsiljuingspris
for samt alkoholstyrka hos rusdrycker dvensom angiende rikenskapers
forande och i 6vrigt betriffande bolagets forvaltning eller eljest 1 de i
denna férordning sirskilt angivna hinseenden kan meddela.

Nirmare bestimmelser angiende kontrollstyrelsens verksamhet
harutinnan meddelas av Konungen.

3. Bolag #ger ej vid utminutering halla mer an ett forsiljnings-
pris 4 en och samma varusort av rusdrycker, oavsett om storre eller
mindre myckenhet forsiljes.

Vid utminutering av vin och ¢l dligger det bolag tillse, att, om
nagot slag av dessa drycker genom sin prisbillighet i férening med
hog alkoholhalt eller av annan anledning uppenbarligen ar dgnat att
for allminheten intrida som ersittning for spritdrycker, utminutering
av sadan dryck sker med iakttagande av samma bestimmelser, som
gilla for utminutering av spritdrycker.

4. Bolag mi icke, utan samtycke av kontrollstyrelsen, inkopa
fastighet eller inom redan forvirvad fastighet vidtaga annan mera om-
fattande forindring &n den, som pékallas av fastighetens underhall eller
rorelsens behoriga utévande.
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Bolag ma icke, utan samtycke av kontrollstyrelsen, forhyra andra
ligenheter &n dem, vilka &dro behévliga foér den rorelse, som bolaget
sjilvt utovar, eller utan sidant samtycke ingd affirsavtal for lingre
tid dn bolagets rittighet upplatits, dock att hyresavtal mi ingds till
fardag, som infaller under &ret nist efter utgingen av nimnda tid.
Bolag mé ej heller ingd affirsavtal med enskilda styrelseledaméter eller
deligare i bolaget, eller lita avléningen vare sig till styrelsen eller till
de hos bolaget anstillda personer vara beroende pi omsittningen av
rusdrycker eller utgd med viss del av vinsten.

5. Bolags deligare skola vara minst nio, av vilka 4tminstone
sex bora vara boende & den ort, dir bolagets styrelse har sitt site.
Bolagets styrelse skall bestd av fem ledaméter, av vilka en, som tillika
skall vara ordférande i styrelsen, utses av kontrollstyrelsen, tvd utses av
delagarna i bolaget, en utses i stad av stadsfullmiiktige och 4 landet
av kommunalstimman samt en av landstinget, dock att 1 stad, som icke
deltager i landsting, stadsfullmiktige utse jimvil den ledamot, som eljest
skulle av landstinget viljas. P4 enahanda sitt utses jimvil fem supp-
leanter. Direst 4 landet eller i stad, som deltager i landsting, nytt
bolag bildas & tid, di landstinget icke ir samlat, m4 ordféranden 1 lands-
tinget & dess vignar figa att utse ledamot i styrelsen jimte suppleant
for honom f6r tiden intill dess ledamot och suppleant blivit av nist
sammantriddande landsting utsedda.

Av kontrollstyrelsen, landsting, stadsfullmiktige eller kommunal-
stimma utsedd styrelseledamot m& icke vara deligare i bolaget.

6. Granskning av bolags forvaltning och rikenskaper skall varje
ir 1 mars eller april minad 4 tid, som av Konungens befallningshavande
bestimmes, verkstillas for nist foregiende ar av tre revisorer, av vilka
en utses, 1 stad av stadsfullmiktige och & landet av kommunalstimman,
en av landstinget samt en av Konungens befallningshavande. I stad,
som icke deltager i landsting, utse stadsfullmiktige jimvil den revisor,
som eljest skulle av landstinget viljas. Pa enahanda sitt utses jimval
tre suppleanter. Revisorerna skola antingen ibland eller utom sig utse tva
personer att &4 deras vignar deltaga i1 inventering av bolagets tillgingar
vid lépande arets slut. Over revisionen avgiva revisorerna berittelse,
vilken, utom redogéorelse for bolagets ekonomiska stillning och forvalt-
ning samt vad O6vrigt revisorerna kunna finna skdl omnimna, skall
innehélla dels yttrande, huruvida bolaget fiorvaltats i 6verensstimmelse
med det 1 95 § angivna syfte, dels till- eller avstyrkande av ansvars-
frihet. Av revisionsberiattelsen, vid vilkens avfattande de foreskrifter
skola iakttagas, som meddelas av kontrollstyrelsen, skola, sedan bolagets
styrelse limnats tillfalle att forklara sig 6ver i1 berittelsen mojligen
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gjorda anmirkningar, revisorerna fore maj manads utging Oversinda
exemplar till Konungens befallningshavande, landstinget, stadsfullmak-
tige eller kommunalstimman samt kontrollstyrelsen. Bolagets styrelse
méi dven till ndmnda myndigheter insinda sin férklaring.

Granskning av bolags férvaltning och ridkenskaper m& dven nir
som helst foretagas av chefen for kontrollstyrelsen eller av person,
som namnda styrelse férordnat.

7. Styrelseledamoter samt revisorer och deras hir ovan nimnda
ombud #ga att av bolaget &atnjuta ersittning enligt grunder, som av
kontrollstyrelsen bestimmas.

8. Om ansvarsfrihet foér bolag beslutar kontrollstyrelsen, sedan
landsting och i stad stadsfullmiktige samt pé landet kommunalstimman
avgivit yttrande i drendet. Sddant yttrande skall till kontrollstyrelsen
avgivas fore september manads utging.

9. Bolag éiligger att inom mars manads utgdng efter varje
kalenderdrs slut & statsverkets girordkning 1 riksbanken insitta hela
den nettovinst, som uppkommit av all den rorelse bolaget idkat. D4
bolag upploses, skall, didr ej annorledes 1 laga ordning bestimts, pa
enahanda sitt forfaras med det overskott av bolagets tillgdngar, som
kan uppstd, sedan bolagets samtliga skulder blivit guldna samt de av
deligarna tillskjutna medel &terbetalats. Omférmilda nettovinst och
overskott tillfalla statsverket.

10. Foérmenar nigon, att bolag obehorigen vigrat att till honom
utminutera rusdrycker, eller att bolag betriffande &mne, varom det till-
kommer kontrollstyrelsen att meddela foreskrift, vidtagit :‘itgﬁrd, som
krinker hans enskilda ritt eller strider mot férordningens syfte, ma han
hos kontrollstyrelsen géra framstillning om avagabringande av rittelse
t det overklagade forhallandet. Over kontrollstyrelsens beslut ifraga om
bolags vigran att utminutera rusdrycker ma klagan ej foras.

20 §.

1. Rattighet att endast vid maltid till spisande gister utskiinka
6] mé inom kommun, dir bolag ej erhallit ratt till detaljhandel med
rusdrycker, av Konungens befallningshavande meddelas att gilla tills-
vidare for ett eller flera, hogst tre kalenderar. Med méltid forstés
i detta mom. gist mot betalning tillhandahillen mat till ett pris, som ej
understiger eller, dir visst pris for maltiden ej avtalats, ej skiligen kan
anses understiga dubbla priset av det till méltiden utskidnkta olet.

2. Ansokning om rittighet, som i 1 mom. sigs, skall fore ut-
gingen av augusti manad &ret innan utskdnkningen dr avsedd att taga
sin borjan skriftligen goras hos Konungens befallningshavande med upp-
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gift &4 det stille, ddr utskankningen skall iga rum, samt med bifogande
av intyg, utvisande sokandens behérighet att idka rorelsen.

3. Over ansokning, som ritteligen skett, skall Konungens be-
fallningshavande efter augusti manads utging inhdmta utlatanden, i
Stockholm av stadsfullmiktige och i annan stad av magistrat och stads-
fullméktige samt & landet av kommunalnimnd och kommunalstimma.
Dessa utlatanden boéra innehdlla bestimt till- eller avstyrkande jimte
forslag till de inskrinkningar i avseende 4 férsiljningens bedrivande,
som anses nodiga.

4. Har ansékningen blivit avstyrkt, i stad av stadsfullmiktige samt
& landet av kommunalstimma, mi densamma av Konungens befallnings-
havande ej bifallas. Medgiver Konungens befallningshavande upplatande
av rittighet, skola vid upplatelsen foreskrivas de inskrinkningar i av-
seende 4 rorelsens bedrivande, som blivit av stadsfullmiktige eller kom-
munalstimman féreslagna, sivida samma inskrinkningar icke finnas sti
1 strid med allman lag eller forfattning eller uppenbarligen ej kunna
anses dgnade att frimja det med desamma avsedda syftet.

21 §.

1. Rattighet till utskdnkning av rusdrycker & passagerarfartyg,
som férmedla regelbunden persontrafik till utlindsk hamn, mi pa an-
sokning kunna tillsvidare for viss tid, hogst ett ar, av Konungens be-
fallningshavande i det ldn, varest fartygets rederi har sitt site, tilldelas
person, som &r behorig att idka utskankningsrorelse. Sidan utskdnk-
ning mi endast #ga rum till fortiring ombord & fartyget och ma,
under det fartyget ligger i hamn eller vid land, allenast ske till besétt-
ningen och till sidana fartygets passagerare, som i dess restaurations-
lokal intaga maltid.

2. Rattighet att tillsvidare for viss tid, hiégst ett ar, utskinka vin
eller 61 4 andra passagerarfartyg én som avses i 1 mom. mé pa ansokning
kunna av Konungens befallningshavande i det lén, varest fartygets rederi
har sitt site, tilldelas person, som &r behérig idka utskinkningsrorelse.
Sidan utskinkning méi endast figa rum till fortiring ombord & fartyget
och ma, under det fartyget ligger i hamn eller vid land, allenast ske
till besattningen och till sidana fartygets passagerare, som i dess restaura-
tionslokal intaga maltid. Utskiinkningen av 61 skall hirjimte vara under-
kastad den sirskilda inskrinkning, som 1 20 § 1 mom. omniamnes.

3. Tillstand att tillsvidare for viss tid, hogst ett ar, utskinka vin
eller 6l 4 statens jirnvigars eller enskild, till persontrafik uppliten
jirnvigs tdg ma pa framstillning av jirnviigens styrelse kunna av
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Konungens befallningshavande i det lin, varest styrelsen har sitt site,
meddelas person, som #ir behorig att idka utskinkningsrorelse.

22 §.

Dir i nagot fall utskinkning av vin eller 6l tillfilligtvis kan vara
av omstindigheterna péakallad, m3 pé dirom gjord ansékning Konungens
befallningshavande, sedan stadsfullmiktige eller kommunalstimma blivit
horda, kunna tillsvidare for kortare tid &n &r eller for visst tillfille
meddela rittighet att vid maltid till spisande géster utskinka sidana
drycker; utskinkningen av 6l skall dock vara underkastad den sirskilda
inskrinkning, som 1 20 § 1 mom. omnimnes. Har ansckningen blivit
avstyrkt av stadsfullmiktige eller kommunalstimma, mé densamma av
Konungens befallningshavande ej bifallas.

23 8.

1. Mottager nigon i sitt hem mot betalning gister till bespis-
ning vid slutet bord och har avtal om bespisningen tréiffats for en tid
av minst en vecka, mi han, med den inskrinkning, varom i 20 § 1
mom. sigs, och efter det sidant bevis fér honom meddelats, som nedan
omformiles, utan sirskilt tillstind till géisterna vid deras méltider
utskiinka 6l. Sidan utskinkning ma dock dga rum endast i kommun,
dér rittighet till detaljhandel enligt 17, 18 eller 20 § édr gillande.

2. Vill ndgon bedriva utskinkning, som i 1 mom. avses, gore diirom
skriftligen anmilan 1 Stockholm hos éverstithillarimbetet, i annan stad
hos magistraten och pa landet hos linsmannen med uppgift 4 det stille,
dir utskinkningen skall iga rum, samt med bifogande av intyg om god
frejd. Har anmilan silunda skett, skall, dir ej nedan annorledes fére-
skrives, meddelas bevis, att anmilan behérigen skett.

3. Bevis, som i 2 mom. omf6érmiles, mi ej meddelas den, till
vilken veterligen rusdrycker ej mé utminuteras eller som veterligen
under nigot av de senaste tre iren meddelats férbud mot fortsittande
av utskinkningsrorelse, varom i denna § &r fraga.

24 §.
Den, som erhallit tillstand till utskéinkning enligt 20 §, 21 § 2 och
3 mom. eller 22 § ir skyldig att hos det eller de bolag, Konungens be-
fallningshavande bestimmer, inképa alla for rorelsen erforderliga rus-
drycker. Den, som dger ritt till utskinkning, som avses i 23 §, skall

inképa for rorelsen erforderligt 6! i den ordning, som i V kapitlet ir
stadgad.
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25 §.

1. Bolag mi ej till annan overlita rittighet till utminutering.

2. Bolag dger till enskild person o6verlita rittighet till wut-
skinkning. Sadan o6verlitelse vare ej gillande, utan att Konungens
befallningshavande, efter prévning av villkoren for densamma, giver
tillstind till den overlatna rittighetens utévning.

Med &verlitelse av utskinkningsrittighet foljer skyldighet fér den,
till vilken sadan rittighet blivit 6verliten, att hos bolaget inképa alla
for rorelsen erforderliga rusdrycker, och skall bolaget med iakttagande
av de foreskrifter, kontrollstyrelsen dirutinnan kan utfirda, vid over-
litelse stadga sadana villkor for dylikt inkép, att rittighetsinnehavares
ekonomiska férdel si lingt ske kan ej gores beroende pi myckenheten
av utskidnkta rusdrycker.

3. Overlitelse av rittighet till utskéinkning, som avses i 20—23 §8§,
vare forbjuden.

26 §.

1. Avlider den, som efter 6verlatelse fran bolag eller enligt 20,
21 eller 22 § innehar rittighet till utskinkning, eller forsittes han 1
konkurs, mé& rorelsen for stirbhusets eller konkursboets rikning fort-
sittas, dock icke ldngre &n till dess tre manader forflutit efter dods-
fallet eller efter det forhor enligt 25 § konkurslagen hallits.

2. Avlider den, som efter anmilan enligt 23 § #dger ritt att
utskdnka 6], ma rorelsen for stirbhusets rikning fortsittas till dess tre
manader forflutit efter dodsfallet.

3. 1 fall, som 1 1 mom. avses, aligger det stiarbhuset eller
konkursboet, om de vilja fortsiitta rérelsen, att dirom inom en méinad
efter dodsfallet eller efter det forhor i konkursen hillits géra anmilan
hos Konungens befallningshavande med uppgift dirvid tillika & den
person, som antagits till férestindare for forsaljningen. Gores ej anmilan
inom foreskriven tid eller prévas den till forestindare antagne icke
vara dirtill lamplig, anses forsiljningsrittigheten hava upphért den dag,
tiden for anmilningsskyldigheten gick till 4nda eller beslut i frigan
meddelades.

27 8.
Konungens befallningshavande &dger att vid meddelande av till-
stind till detaljhandel eller sedermera under rérelsens utévande stadga
de inskrdnkningar i avseende 4 densamma, som kunna anses erfor-

derliga.
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28 §.

1. Da forsiljningsrittighet beviljas, skall Konungens befallnings-
havande utfirda tillstindsbevis med angivande déri av det lagrum,
vard tillstindet grundar sig, varest eller efter vilka grunder forsiljnings-
stille skall férliggas dvensom for vilken tid rittigheten ma begagnas;
skolande i tillstindsbeviset jimvil utsittas de foreskrifter i avseende &
rorelsens utovande, som limnats vid tillstdndets meddelande.

2. Avskrift av tillstindsbevis skall Konungens befallningshavande
tillstalla kontrollstyrelsen dvensom i andra fall &n som avses i 21 §
magistraten eller kommunalnimnden och linsmannen 1 orten. Vad 1
detta mom. ir sagt om magistratens underrittande dger ej tillimpning
i Stockholm.

Om beslut, varom i 26 § férmiles, skall Konungens befallnings-
havande limna underrittelse till dem, som enligt detta mom. skola
erhalla meddelande om beviljat tillstdnd.

3. Har nigon av linsman undfitt bevis, att anmilan enligt 23 §
behorigen skett, skall linsmannen dédrom underritta kommunalndmndens
ordfésrande i den kommun, dir rorelsen skall utévas.

IV kap.

Angéende kommunal folkomrostning om forbud mot upplitande av
rittigheter till detaljhandel med rusdrycker.

29 §.

Genom kommunal folkomréstning mé i enlighet med de i detta
kapitel meddelade bestimmelser avgéras, huruvida inom en kommun
fa meddelas sadana rittigheter till detaljhandel med rusdrycker, som
omférmilas i denna férordning.

Bestimmelserna i detta kapitel dga dock icke tillimpning & de
i 21 § omformilda rittigheter till utskinkning & passagerarfartyg och
jirnvagstig.

Kommunal folkomréstning skall avse alla slags rusdrycker och
mé icke verkstillas oftare @n vart tredje ar.
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30 §.

Om vid kommunal folkomréstning minst tva tredjedelar av de
rostande uttalat sig for forbud mot upplatande av rittigheter till detalj-
handel med rusdrycker, vare forbud i sidant avseende for kommunen
gillande, och mi ej tillstand, som meddelats enligt 20 eller 22 §, gilla
lingre &n till utgdngen av det ar, under vilket omroéstningen vunnit
laga kraft, och ej heller sidan forsiljning, som avses i 23 §, efter ut-
gangen av nimnda ir inom kommunen #ga rum.

Ar, dd framstillning om omréstning gores, frigan om upplatande
av sddan rittighet till detaljhandel, som omréstningen avser, pad prov-
ning beroende, mé riittigheten ej upplitas, forrin det visat sig, att for-
bud diaremot ej varder for kommunen gillande.

31 &.

Fér upphévande av forbud, varom i 30 § sigs, erfordras, att vid
ny folkomrostning minst tvd tredjedelar av de rostande uttalat sig for
upphévandet.

32 §.

Rostberittigad vid sidan omrdstning, som i 29 § siigs, &r envar
1 kommunen mantalsskriven, vilfrejdad svensk man och kvinna frin och
med kalenderiret niist efter det, varunder han eller hon uppnitt 21 irs
dlder, dock ej den, som stir under formynderskap eller fattigvards-
styrelses malsmansritt.

Varje rostande tillkommer en rost.

Rostritt mi ej utévas av annan réstberiittigad én den, som vid
omrdstningen personligen instéller sig.

33 §.

Berittigad att pékalla kommunal folkomréstning 4r envar, som
enligt 32 § dger rostriitt.

34 §.
Framstillning om anordnande av kommunal folkomréstning skall
goras skriftligen hos Konungens befallningshavande under februari

ménad samt avfattas enlict formulir 1 vid denna forordning.
Bihang till riksdagens protokoll 1916. 7 saml. 10 hdft. (Nr 10.) 4
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35 §.

Har framstéllning enligt 34 § gjorts av sd ménga personer, att
deras antal uppgar till minst en tjugondel av kommunens mantalsskrivna
befolkning enligt senaste justerade mantalslingd, skall Konungens befall-
ningshavande i linskungorelserna och i den eller de tidningar inom
orten, dir allminna pibud fér kommunen vanligen meddelas, giva det
tillkinna med utsittande av viss tid av fjorton dagar, under vilken tid
jiv, skriftligen avfattade, mé kunna #nféras mot deras behorighet, som
gjort framstillningen.

Varder vid provning av anfért jav utrett, att framstéllningen icke
omfattas av rostberittigade till ett antal, utgérande minst en tjugondel
av kommunens mantalsskrivna befolkning, forklare Konungens befall-
ningshavande frigan om omréstning forfallen.

Foranleder jiv ej dylikt beslut eller har jiv ej inom foreskriven
tid anforts, utlyse Konungens befallningshavande oférdrojligen om-
réstning.

ver Konungens befallningshavandes beslut i anledning av sidant
jiv, som 1 denna paragraf sigs, mi klagan e foras.

36 §.

Omrostning skall, dir ej Konungens befallningshavande pa fram-
stillning av omrdstningsndamnden eller magistraten i friga om kommun
med storre folkmingd annorlunda férordnar, verkstéllas minst nio, hogst
tolv veckor efter dess utlysande samt utsiittas till son- eller helgdag
och, om behovet det kriver, jimvil till nirmast féregiende eller efter-
foljande dag.

Omréstningen skall bérja klockan 9 férmiddagen och fortgé till
klockan 9 eftermiddagen, dock att uppehall géres for den tid hog-
missogudstjinst inom kommunen pagir. Dér & nigon ort andra tider
for omrostningen finnas mera limpliga, dger Konungens befallnings-
havande att pa framstillning av omrostningsnimnden eller magistraten
dirom foérordna, med iakttagande att tilltride till omrostningen skall
finnas minst tre timmar fore klockan 3 eftermiddagen och minst tvé
timmar efter klockan 6 eftermiddagen.

37 §.
Vid utlysande av kommunal folkomréstning tillkéinnagive Konun-
gens befallningshavande i linskungérelserna och i den eller de tid-
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ningar inom orten, dir allménna pibud fér kommunen vanligen med-
delas, dag och tid for omrostningen samt stillet for densamma. Kun-
gorelsen skall jimvil innehélla den proposition, efter vilken omréstningen
skall forsiggd, avfattad 1 Overensstimmelse med det vid denna férord-
ning fogade formuldr 2, dvensom en erinran om den skyldighet, som
jémlikt 56 § éligger vederborande omrdstningsforrittare att ofordrojligen
till Konungens befallningshavande insinda avskrift av omréstnings-
protokollet.

Ar kommun pé landet indelad i tvi eller flera omrostningsdistrikt,
skall i kungorelsen jamval tillkinnagivas, vilken omréstningsnimnd,
som skall verkstilla slutlig sammanrdkning av de inom samtliga distrikt
avgivna rosterna. } .

38 §. « .

Ar kommun, pi sitt i 19° § 1 lagen om val till riksdagen sigs,
delad i tvd eller flera valdistrikt,- skall samma distriktsindelning gilla
vid kommunal folkomréstning.

39 §.

Omroéstning forrittas pd landet infér en omrdstningsniamnd; och
skall sasom sddan tjanstgiora den valnimnd, som, enligt lagen om val
till riksdagen, pa landet dr valforrittare vid valen till andra kammaren.
' I omréstningsndmnden skola minst tvd ledaméter utom ordféranden
vara nirvarande. Sisom nimndens beslut giller den mening, om vilken
de flesta rostande férena sig, eller vid lika rostetal den mening, ord-
féranden bitriader. :

Vid omréstningsnimndens sammantriden fores protokoll av ord-
foranden.

40 §.

= I stad, som utgér ett omréstningsdistrikt, forrittas omrostningen
infor maglstraten

Ar stad delad i flera omrostningsdistrikt, skall magistraten for
varje distrikt utse tre eller flera deputerade att vara omrostningsfor-
rittare 1 distriktet. Av dessa for den frimste ordet. Protokollet Gver
omrostningen fores av den, magistraten dirtill utsett.

Till deputerad mé i fall av behov utses den, som eljest ej tillhor
magistraten.
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A1 §.

Har kommunal folkomrostning utlysts, skall f6r kommunen, eller,
om den é&r delad i1 flera omréstningsdistrikt, f6r vart och ett av dessa
rostlingd snarast mojligt uppréttas. Narmare foreskrifter i avseende
hird 84 ock om skyldighet for vederbérande myndighet att limna upp-
gifter till inférande i laingden meddelas av Konungen.

Senast inom sex veckor efter omréstningens utlysande skall rost-
lingd vara avsind eller avlimnad, 4 landet till omrostningsnimndens
ordférande och i stad till maglstraten, dir denna ej sjilv verkstillt
upprittandet. P4 framstillning av omrdstningsnimnden eller magistraten
dger Konungens befaMuingshavande dock 1 friga om kommun med
storre folkmingd medgiva utstrickning av den tid, inom vilken rost-
lingd skall vara avsind eller avlimnad.

42 §.

Rostlingden skall under tio dagar vara & limpligt stélle inom
omrostningsdistriktet under behorig tillsyn framlagd for granskning;
och aligger det omréstningsnimndens ordférande eller magistraten att
omedelbart efter rostlingdens upprittande kungoéra tid och stélle for
framliggandet, den tid, inom vilken anméirkning mot rostlingd skall,
jamlikt 43 § hér nedan, vara till omréstningsnimndens ordférande eller
magistraten inlimnad, samt tid och stille {6r prévning enligt 46 § av
salunda gjorda anmirkningar.

Kungorelsen skall avfattas enligt formuldr 3 vid denna férordning
samt uppldsas i kyrkan och, dir si ske kan, inféras i den eller de tid-
ningar inom orten, dir allminna pidbud fé6r kommunen vanligen meddelas.

43 §.

Vill nigon, vilken rostratt enligt lingden ej tlllkommer, for sig
pastd sddan ritt, eller anser négon, att annan icke mé vara i lingden
upptagen sisom rostberattlgad dger han att sina anmérkningar, skrift-
ligen avfattade och 4&tf6ljda av de bevis han vill dberopa, ingiva till
omrostningsnimndens ordférande eller magistraten sist fore klockan 12
pad dagen & femte dageu efter utgdngen av den tid, under vilken rést-
lingden varit for granskning framlagd.
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44 §.

Har nigon i ritt tid gjort anmirkning diremot, att annan i rost-
lingden upptagits sisom rostberittigad, skall hirom till denne av om-
rostningsnimndens ordférande eller magistraten ofordrojligen med all-
ménna posten sindas underrittelse, med angivande av dagen for anmiirk-
ningens prévning. Blanketter till sidan underrittelse, avfattade i 6verens-
stimmelse med formulir 4 vid denna férordning, skola av Konungens
befallningshavande hallas vederborande till handa.

45 §.

Varder anmirkning ej ingiven inom foreskriven tid, kommer den
ej under prévning.

46 §.

A femte dagen efter utgdngen av den for framstillande av an-
miérkning mot rostlingden bestimda tid eller, om nimnda dag dr son-
eller helgdag, nista helgfria dag direfter sammantrider pé landet for
varje distrikt omréstningsnimnden for provning av de mot réstlingden
framstillda anmirkningar. Samma lag vare i stad for magistraten,
dock att sammantride, som skulle hillas 4 allmin rittegdngsdag, 1
stillet dger rum nista helgfria dag. Sammantridet skall bérja klockan
10 formiddagen, och vare férhandlingarna offentliga.

Vid sammantridet limnas tillfille till bemotande av gjorda an-
mirkningar med ritt for den, mot vilkens rostritt anmarkning blivit
enligt 43 § framstilld, att aberopa jimvil omstindigheter, som intriffat
efter den {or framstillande av anmirkning mot rostlingden bestimda tid.

Over varje i behérig tid framstilld anmirkning skall omroéstnings-
nimnden eller magistraten omedelbart eller senast dagen efter slutad
forbandling avkunna beslut, vilket, med angivande i korthet av skilen
dirfor, tecknas & den provade anmirknj gsskriften, som biligges proto-
kollet. Over sadant beslut ma sirskild lagan ej foras.

I réstlingden inforas de rittelser, som av nimnda beslut foranledas.

47 §.

Sedan i anledning av framstilld anmirkning mot rostlingd beslut
avkunnats, samt rittelse, dir sidan ifrigakommer, 1 lingden gjorts,
underskrives densamma av omréstningsnimnden eller magistraten.



30 Bevillningsutskottets betinkande Nr 10.

Har anmirkning mot rostlingden ej inom behérig tid framstillts,
varde intyg dirom av omrdstningsnimndens ordfsrande eller magistraten
tecknat & lingden.

Sedan rostlingden blivit behdrigen underskriven eller forsedd med
intyg, varom nyss ir sagt, linde densamma vid omréstningen till efter-
rittelse.

48 §.

Anforas besvir éver omrostning, vid vilken av omréstningsndmnden
eller magistraten meddelat beslut i friga om anmirkning mot rost-
lingden tjénat till efterrittelse, mi i sammanhang dérmed talan mot
beslutet fullfoljas. Vid sidan klagan ma ej andra bevis gilla in de,
som hos omrdstningsnimnden eller magistraten varit i laga ordning
foretedda. Har pi klagan, som i samband med besvidr Gver omrost-
ning blivit ford, rostlingden i négon del forklarats felaktig, skall, dar
ny omrostning forordnats skola &ga rum, omréstningsndmndens eller
magistratens ordférande i lingden inféra de av beslutet foranledda
rittelser. )

49 §.

Omréstningen dger rum infér 6ppna dorrar. Ej mi dirvid tal
hallas eller tryckta eller skrivna upprop till de rostande tillitas inom
omrostningslokalen.

Det aligger de nirvarande att stilla sig till efterrittelse de fore-
skrifter, som omréstningsforrdttaren for ordningens uppritthillande och
omréstningens behoriga fortging finner skil meddela. Uppstdr oord-
ning, som ej kan avstyras, ige omrodstningsforrittaren att avbryta for-
rittningen.

I omrostningslokal skall propositionen fér omréstningen finnas
anslagen. '

50 &

Omedelbart fére omrostningens bérjan skall ordféranden visa de
niarvarande, att rosturnan dr tom.

Omréstningen skall ske med omirkta, enkla och slutna sedlar av
vitt papper. Ogill vare varje annan réstsedel.

Kostsedlar skola genom omréstningsforrattarens forsorg tillhanda-
hillas inom omrostningslokalen.
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Den, som vill résta, skall personligen, sedan ordféranden férvissat
sig om att vederborande ér i réstlingden upptagen sisom rostberittigad,
under omrdstningsnémndens tillsyn avlimna réstsedeln, i sammanhang
varmed i rostlingden vid den rostandes namn géres anteckning, att
rostritten utovats.

51 §.

D& uppehdll i forrittningen sker, skall rosturnan omsorgsfullt
forseglas under minst tvé niirvarandes sigill samt dérefter sittas i sikert
forvar; och bér, innan forseglingen vid forrattningens fortsittande bort-
tages, omrostningsforrittaren infor oppna dérrar forvissa sig om, att
sigillen #ro obrutna.

52 §.

De rostberattigade, som #ro tillstides i omrostningslokalen eller
4 anvisad plats dirntill, men som ej hunnit deltaga i omréstningen
vid det klockslag, d& omréstningen skall sluta eller da uppehall dari
gores av annan apledning dn foér hogmissogudstjinst, dga ratt att av-
limpa sina rostsedlar.

53 8.

Nir alla rostberittigade, som vid det fér omrostningens slut fast-
stillda klockslag &ro tillstides, avlimnat sina rostsedlar, forklare ord-
féranden rostningen avslutad.

Omedelbart darefter verkstilles réstsammanrikningen.

Efter det jamforelse med anteckningarna i rostlingden skett, in-
liggas réstsedlarna, de godkinda och de underkinda var for sig, i om-
slag, vilka forses med minst tvd niirvarandes sigill. De silunda inlagda
réstsedlarna skola forvaras intill dess omréstningen vunnit laga kraft
eller forordnande om ny omréstning meddelats.

54 §.

I det protokoll, som i 6verensstimmelse med det vid denna for-
ordning fogade formuldr 5 med diri gjorda anvisningar skall féras vid
forrattningen, antecknas sirskilt: X

antalet giltiga ja- och nejroster dvensom antalet av de rost-
berittigade, som enligt anteckningarna i réstlingden deltagit i om-
rostningen; |
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ddrest nagon forvigrats rosta, dennes namn samt orsaken till
sddan vigran;

om rostsedel forklaras ogill, grunden for detta beslut.

1 protokollet avtryckas #dven de sigill, varmed réstsedlarna for-
seglats.

55 §.

Varder sedan omréstningen avslutats noédvindigt att uppskjuta
och avbryta forrittningen, skola alla réstsedlar inliggas i omslag, vilka
férseglas under minst tvd néirvarandes sigill samt jamte andra till om-
réstningen hérande handlingar liggas 1 sikert forvar; och ma forritt-
ningen icke é&nyo foretagas, innan omrostmngsforrattaren infér 6ppna
doérrar forvissat sig om, att de 4satta sigillen dro obrutna.

56 §.

1. Omrostningens utgdng kungores omedelbart genom upplidsande
av det under forrittningen férda protokollet, som till riktigheten be-
styrkes av ordféranden och tvd av de narvarande.

2. Utgor kommun ett omrostningsdistrikt, ar forrdttningen av-
slutad med uppldsande av det i 1 mom. omférméilda protokoll. Ord-
foranden insinder darefter oférdréjligen bestyrkt avskrift av protokollet
till Konungens befallningshavande, som liter offentliggora resultatet av
omréstningen i linskungérelserna samt i den eller de tidningar inom
orten, dir allminna pabud for kommunen vanligen meddelas.

3. Utgor kommun tvd eller flera omrostningsdistrikt, skall den
slutliga rostsammanrikningen for hela kommunen verkstillas 1 stad av
magistraten och p& landet av den bland kommunens omréstnings-
nimnder, som Konungens befallningshavande dirtill férordnat. FYor
nimnda #dndamél &ligger det omrostningsforrédttarne i distrikten att
ofordréjligen till magistraten eller vederbérande omréstningsndmnd in-
sinda bestyrkt avskrift av protokollet 6ver omrostningen. Jamvil vid
den slutliga réstsammanrikningen, vilken dger rum infér 6ppna dorrar,
fores protokoll, som omedelbart upplédses och till riktigheten bestyrkes
av ordforanden och tvd av de nidrvarande. Med uppldsande av detta
protokoll ar forrédttningen avslutad.

Ordforanden insander dérefter oférdréjligen bestyrkt avskrift av
protokollet over slutsammanrékningen till Konungens befallningshavande,
som liter offentliggora resultatet av omrdstningen pa satt i 2 mom.
stadgas.
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57 §.

Medlem av kommun, som icke &tnijes med omréstningen, dger
ritt, ddr han tilltror sig kunna visa, att beslutet icke tillkommit i laga
ordning, att darover hos Konungen anféra besvir. For sidant indamal
ager klaganden att begira behorigt protokollsutdrag, i stad hos magi-
straten och pa landet hos omréstningsnimndens ordférande, eller, di
kommun #&r uppdelad i flera omréstningsdistrikt, hos den bland ord-
férandena, infor vilken enligt 56 § av denna férordning den slutliga
sammanrikningen sker. Protokoll skall inom hégst tre dagar till kla-
ganden utlimnas; och skall han vid férlust av talan sist inom 10 dagar
efter forrattningens avslutande sina till Konungen stillda besvir ingiva
till Konungens befallningshavande, som genom tillkéinnagivande i lins-
kungérelserna och i den eller de tidningar inom orten, déir allminna
pabud for kommunen vanlicen meddelas, utsitter viss kort tid, inom
vilken forklaring mé &ver besviren till Konungens befallningshavande
avgivas. Sedan den tid tillindagétt, har Konungens befallningshavande
att besvirshandlingarna jimte de forklaringar, som m& hava inkommit,
oférdrojligen till Konungen inséinda for att i regeringsritten skyndsamt
foredragas och avgoras.

Foranleda besviren upphivande av det genom omréstningen fattade
beslutet pad aunan grund &n att den i 30 och 31 § for besluts
astadkommande stadgade majoritet icke ernétts, skall Konungens befall-
ningshavande, pé sitt i 37 § sigs, oférdrojligen utlysa ny omréstning.

58 §.

I 4rende rorande kommunal folkomréstning ma det vara envar
tillitet att, under iakttagande av behérig tid och ordning, pid eget
aventyr till myndighet inséinda handlingar i betalt brev med allminna
posten; dock att vad silunda édr stadgat, ej ager tillimpning i friga
om besvir.

59 8.

Infaller 4 sondag eller annan allmin helgdag tid, d4 anméirkning
mot rostlingd, som 1 43 § sidgs, sist bor framstillas eller da atgird for
talans fullféljande eller bevarande sist bér foretagas, md anmirkningen
framstillas eller atgirden vidtagas & nista sockendag.

Bihang till riksdagens protokoll 1916. 7 saml. 10 hift. (Nr 10.) 5
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60 §.

Kostnaderna for anordnande av kommunal folkomréstning skola
gildas av vederbérande kommun, som jimvil har att tillhandahalla for
omréstning limplig lokal.

V kap.
Sirskilda foreskrifter om utminutering av rusdrycker.
61 §.

Utminutering av rusdrycker m§ ej iga rum till annan én deh,
som hos bolag, vilket #ger ritt till utminutering, skriftligen anmalt
sig onska inkopa sidana drycker med uppgift & sitt fullstindiga namn,
fodelsear och fodelsedag, yrke, bostad samt hemvist.

Den, som gor anmilan, vare pé anfordran skyldig att till riktig-
heten styrka de 1 anmilan limnade uppgifter.

62 §.

Foreligger ej veterligen i avseende & den, som gjort anmilan,
sddant hinder fér utminutering, varom i 65 och 66 §§ stadgas, har
bolaget, direst bolaget eljest finner utminutering till honom kunna dga
rum, att, efter iakttagande av vad i 74 § for dir avsett fall finnes
stadgat, tillstilla honom en motbok, innehillande anvisning & visst
utminuteringsstille, varest han mé hos bolaget géra inkép av rusdrycker.
Direst anmilan avser mera #n ett slag av rusdrycker, mé bolaget kunna
utfarda sirskild motbok och anvisa siirskilt utminuteringsstille f6r inkép
av varje sddant slags dryck.

(Gores anmialan, som i 61 § avses, av kvinna, préve bolaget, huru-
vida och med vilka férbehall rusdrycker m4 till henne utminuteras. Lag
samma vare, om anmilan géres av nagon, som saknar stadigt hemvist.

63 §.

Bolag mé, pi kopares begiran eller om si eljest provas lampligt,
i stillet {6r redan anvisat utminuteringsstille anvisa annat sidant
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for inkép hos bolaget; och skall anteckning om sistnaimnda utminuterings-
stille goras i den i1 62 § omférmilda motbok.

64 §.

Vill pagon, som #ger att hos visst bolag inképa rusdrycker, i
stillet verkstilla sidant inkép hos annat bolag, ma sistndmnda bolag,
dérest han foreter den fér honom hos férstnimnda bolag géllande mot-
bok, med iakttagande av vad i 75 § stadgas, anvisa honom utminu-
teringsstiille; och skall anteckning hirom géras i motboken.

65 §.

Bolag méi ej utminutera rusdrycker till kopare under tid, di han
veterligen 4ger att hos annat bolag & utminuteringsstille inképa rus-
drycker av det slag, forsdljningen avser.

66 §.

Rusdrycker mé icke utminuteras till

1) den, som icke fyllt 21 &r;

2) den, som under de senaste tvd &ren mer dn en ging blivit
sakfilld for fylleri;

3) den, som under de senaste tre dren domts till ansvar for brott,
som 1 allménna strafflagen ar belagt med straff, om rétten funnit brottet
hava begétts under inflytande av starka drycker;

4) den, som under de senaste tre dren undergatt straffarbete eller
fangelse, som i fall, varom under 3) sigs, blivit honom annorledes &n
som forvandlingsstraff i stillet for 4domda boter alagt;

5) den, som under de senaste tre aren antingen fallts till ansvar
for sddan olovlig forsdljning av;rusdrycker, som avses i 106 §, eller for
olovligt tillhandagiende med anskaffande av rusdrycker eller ock for
sddant brott undergétt fingelse, som honom omedelbart alagts, eller
straffarbete, vartill adomt fiangelse foérvandlats;

6) den, som under de senaste tre dren undergatt tvangsarbete;

7) den, angdende vilken Konungens befallningshavande under de
senaste tre aren genom slutligt beslut férordnat, att han skall intagas
4 allmiin anstalt fér vard av alkoholister, eller som under de senaste
tre dren véirdatsia sadan anstalt;

8)fden, som under de senaste tre &ren & lasarett eller ddrmed
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jimforlig anstalt, sjukstuga eller allmin, kommunal eller enskild anstalt
for sinnessjuka virdats for delirium tremens eller annan sinnessjukdom,
som otvetydigt uppstatt genom omaittligt bruk av rusdrycker; samt

9) den, angiende vilken nykterhetsnimnd enligt 67 § forordnat,
att rusdrycker icke ma till honom utminuteras, under den tid be-
slutet avser.

Vad under 2), 8) och 5) i denna § siigs skall ej agaTtillimpning,
dar det visas, att den, varom dr friga, genom hogre ritts laga kraft-
agande utslag blivit befriad frén ansvar for brott, som dir avses. Ej
heller skall vad under 7) och 9) siigs dga tillimpning, dir beslut, som
dir avses, visas hava blivit efter ford klagan upphéavt.

67 §.

Brukar nigon, som vistas inom kommunen, rusdrycker till uppen-
bar skada fér sig eller andra, dger nykterhetsnimnden, dér sd finnes
skiligt, forordna, att under viss tid, hogst tre &r frin beslutets dag,
rusdrycker icke ma till honom utminuteras.

Sadant beslut ma dock fattas endast efter anmélan frin kommunal-
namnd, fattigvirdsstyrelse, kyrkordd, skolrad, folkskolestyrelse, barna-
vardsnimnd, fosterbarnsnimnd, hilsovirdsnidmnd, polismyndighet, prist,
likare, lirare i allmién tjinst eller anhérig eller nirstiende till den, be-
slutet giller, eller ock efter anhallan av denne.

Over beslutet ma besvir inom trettio dagar frén delfdendet an-
foras hos Konungens befallningshavande.

68 §.

Som hemortsbolag for viss person anses det bolag, som idkar ut-
minutering av spritdrycker inom den kommun, dér personen har sitt
hemvist, eller, om sddant bolag ej driver roérelse inom denna kommun,
det bolag for utminutering av spritdrycker, som kontrollstyrelsen for
kommunen anvisat.

69 §.

1. Om nigon genom utslag av underritt blivit sakfilld for fylleri,
eller fér sadan olovlig forsiljning av rusdrycker, som avses i 106 §, eller
for olovligt tillhandagiende med anskaffande av sadana drycker, skall
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fran ritten inom en vecka efter utslagets meddelande dirom insindas
uppgift till hemortsbolaget for den, som uppgiften avser; dock mi i
fall, ddr ovisshet rdder om den sakfilldes hemortsbolag, uppgift insindas
till Konungens befallningshavande i det lin, varest den sakfillde har
sitt hemvist.

Lag samma vare, diar hogre ritt domer till ansvar for brott,
varom i detta mom. sigs, och uppgift pd grund av stadgandet i samma
mom. ej bort fran ligre ritt avsindas.

2. Om underritt fillt nagon till ansvar fér brott, som i allméinna
strafflagen ér belagt med straff, samt dirvid funnit brottet hava begétts
under inflytande av starka drycker, skall frin ridtten inom en vecka
efter utslagets meddelande dirom avsidndas uppgift till hemortsbolaget
for den, som uppgiften avser; dock ma i fall, dir ovisshet rider om
den sakfilldes hemortsbolag, uppgift inséindas till Konungens befallnings-
havande 1 det lan, varest den sakfillde har sitt hemvist.

Lag samma vare, om hogre ritt i mal, som i detta mom. avses,
domer tilltalad, som blivit av lagre ritt frikind, till ansvar och den hogre
ritten finner brottet hava begétts under inflytande av starka drycker.

3. Angiende den, som frigives vare sig fran straffanstalt efter
underganget straffarbete eller fingelse, som honom annorledes &n som
forvandlingsstraff i stillet for adomda béter dlagts genom utslag, varom
uppgift skolat limnas enligt 1 eller 2 mom., eller frin tvingsarbets-
anstalt, skall vederbérande fiangelsedirektor savitt méjligt i god tid fore
frigivningen inséinda uppgift till den frigivnes hemortsbolag eller, i fall
didr ovisshet rider om ritt hemortsbolag, till Konungens befallnings-
havande i det ldn, inom vilket den frigivne har sitt hemvist. Mot-
svarande skyldighet aligger vederbérande likare vid lasarett eller dirmed
jimforlig anstalt, sjukstuga eller allmin, kommunal eller enskild anstalt
for sinnessjuka betriffande den, som utskrives frin anstalten efter dar
erhillen vird for delirium tremens eller annan sinnessjukdom, som otve-
tydigt uppstitt genom omaéttligt bruk av rusdrycker, dvensom fore-
stindare for allmén anstalt for vird av alkobolster betriffande den,
som utskrives fran sidan anstalt.

70 §.

Uppgift, som pé& grund av stadgandena i 69 § inkommit till
Konungens befallningshavande, skall genom Konungens befallnings-
havandes forsorg oférdrojligen tillstillas hemortsbolaget for den, som
uppgiften avser.
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71 §.

Har Konungens befallningshavande genom slutligt beslut {6rordnat
om naigons intagande 4 allmin anstalt for vard av alkoholister, skall
Konungens befallningshavande ofordréjligen tillstalla hans hemortsbolag
uppgift ddrom.

72 §.

Har nykterhetsnimnd jimlikt 67 § i avseende & ndgon férordnat,
att rusdrycker icke ma till honom utminuteras, aligger det namnden
att ofordrojligen till hans hemortsbolag meddela uppgift dirom och om
beslutets giltighetstid.

73 §.

Over dem, vilka bolag anvisat utminuteringsstille fér inkop av
rusdrycker, skall hos bolaget foras forteckning. I denna férteckning
skola jamvil upptagas de personer, i avseende & vilka enligt bolaget
tillhandakomna uppgifter hinder forefinnes for utminutering, varom i
66 § under 2)—9) formiles.

74 §.

Om nigon enligt 61 § anmiler sig for inkép av rusdrycker hos
annat #n sitt hemortsbolag, mi utminuteringsstille ej anvisas honom,
innan meddelande om den gjorda anmilan lamnats till hemortsbolaget
och upplysning dirifrin inhimtats, om i avseende & honom veterligt
hinder férefinnes for utminutering enligt vad i 65 och 66 §§ stadgas.
Hemortsbolaget skall, om sidant hinder ej férefinnes, uppféra honom i
den i 73 § omformilda forteckning med anmirkning, att han ej dger
hos bolaget inképa rusdrycker av det slag, anmiélan avser, och med an-
teckning om det bolag, varest han gjort anmalan. Om sedermera i
avseende 4 honom veterligen hinder for utminutering uppkommer,
skall sistnimnda bolag dirom oférdrojligen underrittas av hemorts-
bolaget.

Direst bolag, hos vilket nigon anmilt sig fér inkép av rus-
drycker, provar erforderligt att i avseende & honom inhdmta upp-
lysning, varom i denna § sigs, hos annat bolag, som under nigot av
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de tre sista kalenderdren foére det anmilan sker varit att anse som
hans hemortsbolag, skall fér sistnimnda bolag gilla vad i denna § om
hemortsbolag ir stadgat.

75 §.

D4 nigon enligt 64 § mot foreteende av for honom férut gillande
motbok anvisas utminuteringsstille av bolag, é&ligger det bolaget att
darom of6rdréjligen lamna meddelande till det bolag, som utfirdat
motboken, samt fran detta bolag inhdmta upplysning, om i avseende
4 honom veterligt hinder forefinnes fér utminutering enligt vad i 65
och 66 §§ stadgas. Sistnimnda bolag skall, om sidant hinder ej fore-
finnes, avfora honom som képare ur den i 73 § omformilda forteck-
ning och didr anméarka, hos vilket bolag han édger gora inkép. Om
sedermera i avseende & honom veterligen hinder for utminutering upp-
kommer, skall detta bolag darom oférdrojligen underrittas av det bolag,
som utfardat motboken.

76 §.
A varje utminuteringsstille skall finnas forteckning 4 dem, som
dar dga goéra inkop av rusdrycker.

8.

1. Vid utminutering m& rusdrycker i den ordning hir nedan
stadgas antingen & utminuteringsstille avhimtas eller dirifran efter
rekvisition av kopare och pi hans bekostnad till honom férsiindas.

2. Avhimtning 4 utminuteringsstille mi #ga rum endast mot
avlimnande av koparens egenhindigt undertecknade rekvisition och
erliggande av kontant betalning. Giller inképet spritdrycker, skall
dérjamte koparens motbok uppvisas. Avhimtas dryckerna genom om-
bud, m& som sadant ej begagnas person, till vilken veterligen, enligt
vad 1 66 § stadgas, rusdrycker e¢j mé utminuteras.

3. Spritdrycker méa frén utminuteringsstille forsindas endast till
képare inom kommun, dir bolaget erhillit ritt till utminutering. Innan
sddan forsindning sker, skall koparens motbok hava féretetts samt
skriftlig rekvisition och betalning f6r varan erhallits.

Vin och 61 mé fran utminuteringsstiille férsindas endast efter det
koparens skriftliga rekvisition och betalning fér varan erhallits, dock
att sidana drycker mé till kopare inom kommunen i dennes bostad av
bolaget avlimnas mot att den skriftliga rekvisitionen och betalningen
dirvid erhillas.
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4. Rekvisitioner, som i 2 och 3 mom. avses, skola tillhéra for
képaren utfirdad motbok samt for varje innehavare av sidan & utmi-
nuteringsstille forvaras. Vid forsiljning av spritdrycker skall i mot-
boken inforas uppgift & varje forsild post spritdrycker och dagen for
forsiljningen.

78 §.

Bolag iiger overenskomma med den, som &ger ritt till parti-
handel med vin eller 6], att sidana frin bolaget inképta drycker jamvél
m4, med iakttagande av de av kontrollstyrelsen for sidant fall med-
delade foreskrifter, av partihandlaren forséindas direkt till kopare.
Sadan forsindning ma dock ej ske till képare, boende inom kommun,
dir pi grund av kommunal folkomréstning rittigheter till detaljhandel
med rusdrycker ej fi meddelas.

79 §.

1. Motbok giller endast for den person, & vilken den &r utstélld,
och ma forty ej nagon tillhandagd med att 4 egen motbok for annans
rikning anskaffa rusdrycker eller med att lita egen motbok av annan
anvindas for inkop for dennes rikning.

2. Det vare ock i andra fall én i 1 mom. avses forbjudet att
yrkesmiéssigt eller eljest mot ersittning tillhandagd annan med anskaf-
fande av rusdrycker.

3. Har motbok for nagon forkommit, dger vederbérande bolag
préva, under vilka forbehall ny motbok ma till honom utldmnas.

80 §.

Spritdrycker mé ej till ndgon utminuteras i stérre myckenhet dn
en liter 1 kalenderveckan.

Efter dirom skriftligen gjord framstilining dger dock bolag, om
sirskilda skal foreligga, medgiva kopare ritt att for visst tillfille inképa
storre myckenhet dn sidlunda stadgats.

En liter sprit med en alkoholstyrka av sextio volymprocent eller
diarutover riknas som tva liter brinnvin och en liter punsch som en
halv liter brannvin.

81 §.
Spritdrycker m3 ej utminuteras i mindre myckenhet &n tre tion-
dels liter.
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82 §.

Anhiller ndgon 4 honom anvisat utminuteringsstille att f4 inkopa
visst slags rusdryck, som déirstides ma till honom f6rsiljas, men av
vederbérande bolag ej hailles i lager, vare bolaget, dérest det eljest
finner utminutering till honom kunna dga rum och han som sikerhet
for betalningens fullgérande nedsitter det belopp, bolaget kan fordra,
pliktigt frdn namngiven firma vare sig inom eller utom riket soka till
skiligt pris anskaffa varan.

83 §.

Nédrmare bestimmelser angiende férande av de i 73 och 76 §§
omformalda forteckningar och i samband déarmed stiende frigor med-
delas av kontrollstyrelsen, som jamval har att uppritta och tillhanda-
hélla formular till de i detta kapitel avsedda motbécker, uppgifter och
meddelanden.

D4 bolag upphor med sin utminutering, linde i friga om anvisning
av utminuteringsstille till dem, som hos bolaget dgt gora inkop, édven-
som betriffande huru med ovanberérda forteckningar och de i 77 §
omférmilda rekvisitioner skall forfaras jamval till efterrittelse vad
kontrollstyrelsen diarom stadgar.

VI kap.

Ovriga foreskrifter angiende detaljhandel med rusdrycker.

84 §.

1. Forsiljningsstille skall vara beliget vid 6ppen gata, vig
eller torg.

2. De rum, som nyttjas for utskinkningsrorelse, skola vara ljusa
och luftiga, hava en 1 forhallande till rorelsens omfattning tillrdcklig
storlek samt hallas i ordentligt skick.

85 §.
Forsiljning ma ej ske annorstides &n i lokal eller & plats, som
blivit for forsaljningens bedrivande godkénd vid besiktning, vilken hélles
Bihang il riksdagens protokoll 1916. 7 saml. 10 hdft. (Nr 10.) 6
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i stad av stadsfiskal och p& landet av kronobetjant jimte tvd personer,
utsedda en av nykterhetsnimnden i kommunen samt en i Stockholm
av Overstithillarimbetet, 1 annan stad av magistraten och pa landet
av kommunalnimnden. Besiktningsminnen skola, dérest forséljnings-
stille godkinnes, om besiktningen utfirda bevis, vilket skall innehalla
beskrivning 4 den besiktigade ldgenheten.

Innan bevis om besiktningen utfirdats, mé forsdljning ej borjas.

Vad i denna § dr stadgat giller jimvil, d4 ny rattighet med-
delas att utévas i ligenhet, som férut varit anvind som férsiljnings-
stélle.

Kostnad for besiktning gildas av tillstindshavaren med belopp,
som bestimmes av Konungens befallningshavande.

86 §.

1. Om tillstdnd meddelats till forsiljning 4 angivet forsaljnings-
stille, m4 ombyte av sidant ej ske, med mindre den myndighet, som
meddelat tillstdndet, dirtill giver sitt bifall; skolande dessférinnan till-
fille att yttra sig i drendet limnas samma myndigheter, som blivit
horda 6ver ansdkningen om ifrigavarande forsiljningsrittighet.

2. Om beslut enligt 1 mom. meddele Konungens befallnings-
havande underrittelse till dem, som enligt 28 § 2 mom. skola erhalla
meddelande om beviljat tillstdnd.

8. Sker ombyte av forsiljningsstille, som i 23 § avses, skall
dirom anmilan ske och underrittelse meddelas i enlighet med vad 1
ndmnda § och 28 § 3 mom. stadgas.

87 §.

1. Inom eller omedelbart invid kasernomrade, liger eller -annat
omride, som blivit fér krigsmaktens behov upplatet, vare detaljhandel
med rusdrycker {6rbjuden.

2. Vid offentligt skddespel eller varieté-, cirkus- eller annan dylik
forestillning eller, med undantag av konsert, vid vilken uteslutande
utfores instrumentalmusik, varje annan forestillning, till vilken all-
ménheten har tilltride, eller vid offentlig danstillstillning mé utskiénk-
ning av rusdrycker icke ske i lokal eller 4 plats, dérifrdn &r utsikt
till skidebanan eller till annan plats, dir forestdllningen eller danstill-
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stillningen #4ger rum; dock mé Konungens befallningshavande, efter
magistratens och kommunalnimndens hérande for sirskilt tillfille med-
giva undantag frin det silunda meddelade férbud.

88 §.

1. Utminutering av rusdrycker mé dga rum endast séckendagar
under hogst atta timmar, dock ej fore klockan 9 férmiddagen eller efter
klockan 6 eftermiddagen.

2. Utskinkning av spritdrycker m4 begynna tidigast klockan 12
middagen samt utskdnkning av vin och 6l tidigast klockan 9 férmid-
dagen; och mi utskinkningen ej fortfara lingre #n till klockan 10
eftermiddagen.

Utskédnkning av rusdrycker, som dger rum & son- och helgdagar
eller 4 andra dagar fore klockan 3 eftermiddagen, vare tilliten endast
vid maltider 4t spisande gister.

Under hogmaissogudstjinst vare all utskéinkning férbjuden.

3. Dér sirskilda omstidndigheter anses foranleda behov av att
tiden for utskdnknings avslutande bestimmes senare dn till klockan 10
eftermiddagen eller att utskdnkning av rusdrycker under son- och helg-
dagar efter klockan 7 eftermiddagen sker annorledes #n vid maltider
4t spisande gister, dger Konungens befallningshavande efter framstll-
ning i stad av stadsfullmiktige och pd landet av kommunalstimma
samt efter magistrats eller kommunalnimnds horande ddrom férordna.

89 §.

1. A tider, d8 handel med rusdrycker enligt nistféregiende §
ej ar tilliten, vare allt utlimnande av rusdrycker fran detaljhandels-
stille forbjudet.

2. D4 utskidnkning ej 4r medgiven, vare det férbjudet att lita
rusdrycker & utskdnkningsstille fortiras.

90 §.

Om tillstdnd erhéllits att utskinka endast vin eller &l, vare det
forbjudet att lata spritdrycker & utskdnkningsstillet fortiras dvensom
att hava spritdrycker forvarade 4 utskdnkningsstéllet eller eljest pa
sddant sitt, att giisterna dga tillgdng till desamma.

Det vare ock férbjudet for gist att 4 sddant utskiinkningsstille
fortara spritdrycker.
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91 §.

1. Vid utskinkning av rusdrycker skall lagad mat alltid vara
att tillgd, dock att vad silunda stadgas ej dger tillimpning vid ut-
skankning av vin i samband med servering av konditorivaror.

2. 1 utskinkningslokal skall friskt dricksvatten stindigt héllas
for varje gist latt tillgdngligt.

3. Rusdrycker mé 4 forsiljningsstille icke utlimnas till den, som
synbarligen ir berord av starka drycker, och méd sidan person ej heller
tillitas att & utskdnkningsstiille fortira rusdrycker. KEj heller ma & ut-
skiinkningsstille rusdrycker utlimnas till den, som veterligen gjort sig
kind for att missbruka sadana, eller till ndgon, som skiligen kan antagas
ej hava fyllt 18 &r.

4. "Overlastad person fir ej utdrivas fran utskdnkningsstille, dér
han fortirt rusdrycker, eller limnas utan véird.

92 §.

1. Under det detaljhandel med rusdrycker pagar, fir dérren till
forsiljningsrummet ej vara ldst.

2. forsiljningsstille skola ett exemplar av demna férordning
och bestyrkt avskrift av det tillstindsbevis, som enligt 28 § 1 mom. ut-
fardats for rorelsens innehavare, dvensom prislista 4 de rusdrycker, som
4 stallet tillhandahallas, vara for kopare tillgéngliga. Darjimte skall 4
forsiljningsstille finnas for samtliga gister synligt anslag, som tydligt
angiver, 4 vilka tider déirstides forsiljning av rusdrycker fir dga rum.

93 §.

I 6ppen salubod for handel med andra varor &n rusdrycker dven-
som i de for rérelsen anvinda ligenheter, vid torghandel och auktioner,
vid handel med lappbefolkningen samt eljest vid yrkesmissig handel
med andra varor éin rusdrycker vare utdelning av sidana drycker dven
utan betalning férbjuden.

94 §.

Stadgandena i 84, 85, 88, 89 och 92 §§ skola ej dga tillimpning
4 utskinkning, varom férmiles i 23 §.

Ej heller skall vad i 88 och 89 §§ stadgas dga tillimpning & ut-
skdnkning, som avses i 21 §.
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VII kap.

Om tillsyn & detaljhandel med rusdrycker och dvervakande av
nykterhetstillstindet.

95 §.

All foérsiljning av rusdrycker skall ordnas si, att dirmed astad-
kommes si ringa skada som méjligt och att syftet med de i denna
forordning givna stadganden salunda i storsta mojliga utstrickning
vinnes.

96 §.

Nykterhetsndmnd i kommun har att Gvervaka nykterhetstillstindet
inom kommunen.

Niamnden aligger dérvid sérskilt

att hilla forteckning 6ver dem, som namnden jamlikt 67 § for-
klarat obehériga att & utminuteringsstille inképa rusdrycker;

att genom upplysningar och ridd till forsdljare séka forebygga
missbruk av rusdrycker;

att bereda de irenden, berérande nykterhetstillstindet, vilka 1
stad av stadsfullmiiktige och pa landet av kommunalstimma till ndmnden
remitteras; samt

att till stadsfullmiktige eller kommunalstimman goéra framstillning
om vidtagande av nykterhetsfrimjande atgirder och avgiva arlig be-
rittelse angdende sin verksamhet och over nykterhetstillstindet inom
kommunen.

97 §.

Bolag och innehavare av fran bolag overliten rittighet vare
pliktiga tillhandagd kommunens nykterhetsnimnd eller av nimnden
utsett ombud med erforderliga upplysningar samt att hélla sina handels-
bocker med tillhérande verifikationer tillgingliga for namnden eller
sddant ombud.
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Bolag vare ock pi anfordran skyldigt lita vederbérande nykter-
hetsnimnd eller av sidan nimnd utsedd person taga del av dei 73 och
76 §§ omformilda forteckningar.

Ordféranden i nykterhetsnimnden i den kommun, déir bolaget ut-
6var sin verksamhet, eller annan av ndmnden utsedd ledamot édger
nirvara vid sammantriden med bolagets styrelse och deltaga 1 &ver-
liggningarna, men ej i besluten.

98 §.

Det aligger Konungens befallningshavande att 6vervaka iakttagandet
av vad i denna foérordning &r stadgat.

Polismyndighet i stad samt kronobetjint och kommunalnimnd 4
landet skola tillse, att & stille, dir detaljhandel med rusdrycker idkas,
ordning iakttages samt de i denna foérordning meddelade foreskrifter
noga efterfoljas.

For képing eller annat omrade & landet, for vilket ordningsstadgan
for rikets stider dr i tillimpliga delar gillande, m4& Konungens befall-
ningshavande forordna lamplig polisman att fullgéra vad enligt denna
forordning aligger kronobetjéint.

99 §.

Innehavare av rittighet till detaljhandel eller i hans frinvaro den,
som férsiljningen ombesorjer, vare skyldig att efter anfordran limna
dem, som hava att taga befattning med tillsyn & efterlevnaden av denna
forordning, tilltride till de forsdljningsstéllen, vilka deras tjinstedlig-
ganden avse.

100 §.

Tredskas bolag att fullgéra de i denna forordning for bolag med-
delade foreskrifter eller de foreskrifter, som kontrollstyrelsen kan hava
for bolaget utfirdat, iger Konungens befallningshavande efter omstéindig-
heterna féreligga bolagets styrelseledamdter vite eller forbjuda bolaget
att efter utsatt skillig tid fortsitta med forsiljningen, om ej de &sido-
satta foreskrifterna iakttagas, eller aterkalla bolagets rittighet till detal)-
handel att upphéra med l6pande kalenderirs utgéng.
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101 §.

1. Tillstdnd, som meddelats enligt 20—22 §3, md av Konungens
befallningshavande aterkallas, nir helst Konungens befallningshavande
finner skdl dartill, och skall aterkallelse av tillstdnd, som meddelats
enligt 20 eller 22 §, aga rum, di istad stadsfullmiktige och pi landet
kommunalstimma det payrka. :

2. Over beslut, varigenom tillstind enligt denna § aterkallats,
mé klagan ej foras.

102 §.

1. Vid ting, uppbérdsstimma, inskrivningsforrittning, vapenév-
ningsmote, marknad, torgdag, auktion, arbetsinstillelse cller dir trupp
dr for flere dagar sammandragen s ock vid annan till stérre folksamling
ledande forrittning dvensom di eljest skiligen kan befaras, att oppet-
hallande av forsiljningsstille kan féranleda oordningar, eller di for-
siljning visar sig foranleda sddana, ma Konungens befallningshavande
dvensom i stad polismyndighet samt 4 landet kronobetjiint och kommunal-
nimnd for visst tillfille forbjuda bedrivandet av eljest tilliten detalj-
handel med rusdrycker eller fér sidant tillfille féreskriva de inskrink-
ningar i samma handel, som kunna finnas nédiga.

2. Finnes vid krig eller omedelbar krigsfara eller da arbetsloshet
eller no6d i stérre omfattning édr ridande nodigt att meddela forbud mot
bedrivande av detaljhandel med rusdrycker eller att foreskriva inskrink-
ningar 1 sidan handel, &ge Konungen dirom férordna. I fall, varom
nu #dr sagt, md ock sddant foérordnande, dven om det ej kan anses
erforderligt fér ordningens uppritthillande, meddelas av Konungens
befallningshavande, dir Konungen det medgivit.

103 §.

1. Dérest av detaljhandel, vartill tillstdnd enligt denna férord-
ning erhillits, oordningar féranledas eller & forsiljningsstille, varest
dylik handel idkas, osedlighet bedrives och sadant fortfar, oaktat skedd
erinran fran polismyndighet i stad samt kronobetjint eller kommunal-
nimnd 4 landet, ma i stad magistraten och pi landet kommunal-
namnden férbjuda forsiljningens fortsatta bedrivande. Beslutet dirom
ginge genast 1 verkstillighet, men skall, vid aventyr att férbudet eljest
gir dter, senast inom &tta dagar understillas provning av Konungens
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befallningshavande, som, dérest tillstindet, enligt vad i detta kapitel
sigs, e finnes bora aterkallas, har att for viss tid faststilla forbudet
eller ock upphidva detsamma.

I Stockholm tillkommer det i fall, som 1 detta mom. sidgs, 6ver-
stathallarimbetet att meddela férbud, varom déir formiles.

2. 'Om sadan utskinkning, varom formiles i 23 §, befinnes ske
i storre omfattning eller pi annat sitt &n i nimnda lagrum avses, ma
Konungens befallningshavande &vensom i annan stad &n Stockholm
magistrat samt pi landet kommunalnéimnd férbjuda fortsittande av rorel-
sens bedrivande. I friga om verkstillighet och understillning av sidant
beslut, som meddelats av magistrat eller kommunalndmnd, skall 1 till-
lampliga delar linda till efterrdttelse vad i 1 mom. finnes stadgat.

104 §.

Direst av forsiljning, som bedrives av bolag eller innehavare av
fran bolag o6verliten rittighet, vid upprepade tillfillen oordningar for-
anledas eller & forsiljningsstille, dir sadan rorelse utévas, osedlighet
bedrives, mé Konungens befallningshavande, pa anmilan av i stad
polismyndighet eller stadsfullméktige och pa landet kronobetjant eller
kommunens eller angrinsande kommuns kommunalnamnd eller kommunal-
stdmma, 4ga att indraga rittighet till sidan forsiljning eller ock dirifrin
skilja innehavaren.

105 §.

Aterkallelse av meddelat tillstind samt forbud mot férsiljning,
varom ovan sigs, skola delgivas rorelsens innehavare eller i hans frén-
varo den, som besorjer forsiljningen. Direst forsiljningen grundar sig
pa sirskilt tillstind, skall underrittelse om aterkallelse och férbud lamnas
dem, som enligt 28 § 2 mom. skola erhalla meddelande om beviljat till-
stand, dock att underrittelse om forbud ej skall meddelas kontroll-
styrelsen. Har Konungens befallningshavande meddelat foérbud, som
avses i 103 § 2 mom., skall underrittelse dirom meddelas i annan stad
in Stockholm magistraten samt pi landet kommunalnamnden och léns-
mannen 1 orten.
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VIIT kap.

Ansvarsbestimmelser m. m.

106 §.

1. Den, som utan att dga ritt till forsiljning enligt denna for-
ordning, avyttrar rusdrycker, straffes for olovlig forsiljning med béter
frin och med trettio till och med tvihundra kronor.

2. Betrides nigon andra gingen eller oftare med olovlig for-
siljning av rusdrycker eller bedriver nigon olovlig forsiljning i stérre
omfattning eller yrkesmissigt, straffes med boter fran och med femtio
till och med tvi tusen kronor eller med fingelse i hogst ett ar.

3. I fall, som i denna § avses, vare de & forsiljningsstillet med
dartill hérande ligenheter befintliga eller eljest for forsiljning avsedda
rusdrycker tillika med kirl och emballage, vari de férvaras, underkastade
beslag och férbrutna.

4. Vad i denna § stadgas skall jimvil éiga tillimpning, om nigon,
som e]j dger ritt till férsiljning av rusdrycker, genom byteshandel av-
hinder sig sidana eller eljest anvinder dem som betalningsmedel.

107 §.

Overskrider den, som enligt 12 § 1 mom. éger ritt till partihandel
med rusdrycker, honom enligt samma mom. tillkommande forsiljnings-
rittighet, straffes med béter frin och med trettio till och med fem tusen
kronor. Aro omstindigheterna férsvirande eller betrides nigon andra
gangen eller oftare med sidan forbrytelse, mi ock démas till fingelse.

108 §.
Overskrides den i 5 § 1 mom. stadgade rittighet till forsiljning
av rusdrycker i visst fall & apotek, vare lag som i 106 § sigs.
109 §.

1. Avyttrar den, som handhar detaljhandel med rusdrycker, sidana
drycker av annat slag én forsiljningsrittigheten avser,
Bihang 1l riksdagens protokoll 1916. 7 saml. 10 hdft. (Nr 10.) 7
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eller betrides den, som handhar utminutering, med olovlig
utskinkning eller den, som handhar utskénkning, med olovlig ut-
minutering,

eller idkar nigon detaljhandel med rusdrycker 4 annat stille én
diirtill uppgivet eller medgivet ar,

eller fortsitter nigon, oaktat A4terkallelse av meddelat tillstind
till forsiljning eller forbud didremot delgivits honom, med férsiljningen,

straffes som i 106 § 1 och 2 mom. sédgs.

2. -Har forsiljning skett av drycker av annat slag dn forsilj-
ningsritten avser, skall i friga om siddana drycker tillimpas &ven vad

106 § 3 mom. finnes stadgat.

110 §.

Forbrytelse mot 6 § 7 § 3 mom., 90, 91 eller 92 § straffes med
béter fran och med tio till och med ett hundra kronor.

111 §.

Bryter den, som handhar tilliten forsiljning av rusdrycker, i
andra fall &n forut 1 detta kapitel sigs mot vad i denna férordning
ar stadgat eller mot de foreskrifter, som vederbérande myndighet 1
enlighet med denna férordning kan hava meddelat, straffes med boter
fran och med tio till och med ett tusen kronor.

112 §.

Démes den, som efter overlatelse frin bolag eller enligt 20, 21
eller 22 § iger ritt till utskinkning av rusdrycker, till ansvar efter
109 eller 111 §, och har han férut undergitt bestraffning for forbry-
telse, varom sigs 1 nagon av dessa §§, skall han tillika férklaras sin
ratt till forsdljning forlustig.

Lag samma vare, om sidan rittighet avser utskinkning av endast
vin eller 8l och rittighetsinuehavaren domes till ansvar for olovlig
forsdljning av spritdrycker.

113 §.

Bryter nigon, som ej handhar forsiljning enligt denna forordning,
mot 7 § 1 eller 2 mom. eller férbryter sig nigon mot stadgandet 1
93 §, straffes som 1 111 § sigs.
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114 §.

Tillhandagir nigon mot foreskrifterna i 79 § 1 eller 2 mom.
med anskaffande av rusdrycker, démes till béter frin och med tio till
och med ett hundra kronor. Sker forbrytelsen i stérre omfattning eller
yrkesmiéssigt eller betrides nigon andra gingen eller oftare med sidan
forbrytelse, vare straffet béter frin och med femtio till och med fem-
hundra kronor eller fingelse i hégst sex manader. :

115 §.

1. Rusdrycker, som till riket inféras av annan &n den, vilken
enligt 10 § dr berittigad till inforsel av sidana drycker, m4, darest
varan i behorig ordning angivits till tullbehandling, ater utféras; sker
ej dterutforsel, forfares pa sitt 1 122 § ar stadgat.

2. Ar inforsel av rusdrycker att anse som olovlig varuinforsel
enligt vad i tullstadgan sigs, skola de i kap. 9 samma stadga fore-
kommande bestimmelser ldnda till efterrittelse; dock skall i friga om
forsiljningen av olovligt inférda rusdrycker gilla vad i 122 § hir
nedan stadgas.

3. Den, som mot stadgandet i 10 § 4 mom. frin fartyg iland-
for rusdrycker, vilka fortullats sisom &verskott av skeppsproviant, béte
frin och med tio till och med ett tusen kronor och vare dryckerna tillika
med kéirl och emballage underkastade beslag och férbrutna.

116 §.

Forsiljer nigon till dryck ej hinférlig alkoholhaltig vitska och
sker forsiljningen under omstindigheter, vilka kunna giva siljaren
skilig anledning antaga, att vitskan ir avsedd att anvindas som dryck,
straffes som 1 106 § 1 och 2 mom. siigs, och vare 4 forsiljningsstillet
med dértill hérande ldgenheter befintlig vara, varav forsiljning skett,
tillika med kirl och emballage underkastad beslag och forbruten.

117 §.

Den, som har eller haft att taga befattning med tillsyn & sidan
forsiljning av rusdrycker, som bedrives av partihandlare, varom i 12
§ 1 mom. sigs, eller av innehavare av overliten riittighet, vare for-
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bjudet att, didr det ej kan anses pakallat av tjinstens intresse, yppa
sidana forsiljares affarsférhillanden. Gor han detta och framgir ej
av omstindigheterna, att han om de affirsforhallanden erhallit kénne-
dom & tid, d& han ej innehaft dylik befattning, straffes med boter frin
och med trettio till och med ett tusen kronor. Sker det for att gora
skada eller begagnar han sig av sin kdnnedom till egen eller annans
fordel, ma domas till fingelse.

118 §.

Skulle den, som &r pliktig att atala forbrytelser mot denna for-
ordning, sjalv betridas med olovlig forsaljning av rusdrycker, vare det
ansett som forsvirande omstindighet, och vare han dirjimte forlustig
tjéinsten.

119 §.

Den, som under tid, d4 han ir stilld under tilltal for forbrytelsc
mot denna férordning, fortsitter samma férbrytelse, skall, nir han dar-
till varder lagligen férvunnen, fér varje ging stimning darfor utfar-
dats och delgivits, démas till de béter eller det fingelsestraff, som éro
stadgade for sddan forbrytelse; dock mé sammanlagda fingelsestraffet
icke Overstiga tva ar.

120 §.

Husbonde ansvarar for férbrytelse, som vid handhavande av detalj-
handel enligt denna férordning begéds av hans hustru, husfolk eller i
hans arbete antagen person, liksom vore forbrytelsen begangen av honom
sjilv, direst icke omstindigheterna gora sannolikt, att forbrytelsen skett
utan hans vetskap och vilja.

121 §.

1. Lands- och stadsfiskaler, kronobetjante samt de personer, vilka
siarskilt antagits att vaka o6ver forordningens efterlevnad, dligger att
atala forbrytelser mot densamma.

2. 1 ovrigt dger envar rittighet att for sidana forbrytelser an-
stilla atal, dock ej forildrar och barn eller makar eller syskon mot
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varandra, ej heller annan skyldeman mot den, hos vilken han njuter
kost eller underhall, ej fosterbarn mot fosterforildrar och ej heller tjinare
mot husbondefolk under den tid, de #ro i tjinsten.

3. D& étal anstilles av annan #n den, som #r nimnd i 1 mom.,
give han sin talan allmén &klagare till kdnna sd tidigt, att denne m4
kunna 6vervara milets utférande.

122 §.

1. Rittighet att verkstilla beslag tillkommer, férutom tullmyn-
dighet i fall som i 115 § sigs, de i 121 § 1 mom. omférmilda allminna
iklagare. Beslag, som verkstilles av annan d#n tulltjinsteman, skall
goéras 1 tvd vittnens nirvaro.

2. D4 rusdrycker enligt denna férordning démts foérbrutna, skola
de hembjudas till forsiljning till bolag, som #ger ritt till detaljhandel
med rusdrycker, eller till sidan partihandlare, som avses i 12 § 1 mom.;
och vare dylikt bolag skyldigt att till skiligt pris inképa sdlunda hem-
bjudna rusdrycker. Ar mingden sd ringa, att dess virde ej anses mot-
svara forslingskostnaderna, skall varan bevisligen forstoras.

Lag samma vare i friga om forsiljning av rusdrycker pi grund
av bestimmelser i tullstadgan eller andra forfattningar.

3. D4 ol jamlikt denna férordning blivit taget i beslag, ager
beslagaren, sedan syn och virdering av tvd ojivige min hallits, dirmed
forfara i nyss stadgad ordning, innan frigan om detsamma skall anses
forbrutet blivit sluthgen avgjord.

123 §.

Béter, som #dro idomda efter denna férordning, skola, om tillging
till deras gildande brister, forvandlas enligt allmiin strafflag.

124 §.

Av boéter, som enligt denna forordning 4démas, samt av virdet
av rusdrycker, som enligt denna foérordning domas forbrutna, tillfalla
tvd tredjedelar dklagaren och en tredjedel den kommuns fattigkassa,
diir den 4talade forbrytelsen ir begingen. Finnes siirskild angivare eller
ir annan #n dklagaren beslagare, iiger sidan angivare eller beslagare
taga hilften av dklagarens andel.
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125 §.

Ej vare nigon jivig att bira vittne angiende olovlig forsiljning
av rusdrycker endast pi den grund, att han dirvid tillhandlat sig eller
fortirt sadana drycker.

126 §.

Forbrytelser mot denna férordning skola talas och avdémas vid
allmin domstol, dock att i stad, dir poliskammare finnes, atal for
sddana forbrytelser skola behandlas i hittills vanlig ordning.

127 §.

Vad enligt denna férordning tillhér stadsfullmiktiges handliggning
tillkommer i stad, dir stadsfullmiktige ej finnas, allmin riddstuga, och
skall vad som tillhér kommunalstimmas handliggning tillkomma kom-
munalfullmiktige, ddr sddana finnas.

Vad i denna forordning dr stadgat i avseende & magistrat, vare
i stad, dir magistrat ej finnes, gillande om den for sidan stad sirskilt
tillsatta styrelse, och skall vad enligt III, VI, VII och VIII kapitlen i
denna férordning tillhér magistrats handliggning tillkomma polis-
kammare 1 stad, dir sidan finnes.

IX kap.

Siirskilda foreskrifter i avseende 4 forordmingens ikrafttridande m. m.

128 §.

Denna férordning, varigenom férordningarna den 9 juni 1905
angdende férsiljning av brinnvin samt angiende forsdljning av vin och
6l upphivas, trider i kraft den 1 januari 1918, frin vilken dag for-
siljning av rusdrycker blott m& utévas av den, som enligt denna for-
ordning dartill dger rattighet.



Bevillningsutskottets betinkande Nr 10. 55

Hirvid skall dock iakttagas,

dels att atgirder, som fore sistndmnda dag erfordras i avseende
& ordnandet av handeln med rusdrycker enligt denna foérordning, skola
vidtagas i enlighet med bestimmelserna i densamma,

dels att IV kapitlet skall tillimpas under ar 1917,

dels ock att i avseende & bolag, som under &r 1917 utévar ritt
till forsiljning av brénnvin, granskning av forvaltning och rikenskaper,
beslut om ansvarsfrihet samt inleverering till statsverket av avgifter,
nettovinst och &verskott av bolagets tillgdngar skola ske enligt nu
gillande foreskrifter.

129 §.

Intill dess denna forordning trider i kraft, ma ritt till detalj-
handel med brinnvin enligt 11 och 13 §§ i férordningen den 9 juni
1905 angdende forsilljning av brinnvin samt ritt till utskinkning av
vin och 8l enligt 7 § i forordningen den 9 juni 1905 angiende for-
siljning av vin och 6l ej meddelas att gilla for lingre tid &n till den
1 januari 1918.

130 §.

Den, som efter 6verlitelse enligt 17 § 2 mom. i forordningen den
9 juni 1905 angiende fdrsiljning av brinnvin idkar utminutering av
rusdrycker, och den, som jimlikt 13 § i férordningen den 9 juni 1905
angdende férsiljning av vin och 6l idkar utminutering av vin, som e
ar forenad med handel med andra varor #n spritdrycker, m4, om han
fére den 1 januari 1918 hos kontrollstyrelsen dirom gor anmilan,
under en tid av fem &r efter sistnimnda dag utan sirskilt tillstind
fortsitta forsiljningen i friga, dock blott i den ordning, som i II kapitlet
foreskrives for partihandlare. Det aligger kontrollstyrelsen att pi nu
avsedd forsiljningsidkares framstéillning meddela nodiga féreskrifter for
att underlitta forsiljningen av det lager av ifrigavarande drycker,
som han vid tiden for forordningens tridande i kraft innehar.

131 §.

1. Rusdrycker, som fore den 1 januari 1918 frin utlandet in-
kommit till riket, ma fran och med sagda dag icke av tullverket ut-
limnas till annan &n den, som enligt 10 § ager ritt till inforsel av
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sidana drycker; dock att den, som enligt 130 § &dger ritt att efter
nimnda dag fortsitta forsiljning av rusdrycker, mé under tiden for
denna rittighets bestind iga utbekomma sidana drycker, som fér hans
rikning inkommit och angivits till fortullning eller till uppliggning 4
nederlag eller transitupplag fore utgingen av ar 1917.

2. Kan pi grund av vad nu dr stadgat utlimnande av rusdryck,
som inkommit till riket fore utgdngen av ar 1917, icke dga rum eller
har den, som enligt 130 § ager fortsitta forsiljning av rusdrycker, icke
begagnat sig av den honom enligt 1 mom. tillerkéinda ritt, ma varan pa
agarens begiran aterutforas. Sker ej éterutforsel, i forstnimnda fall
inom loppet av &r 1918 och i sistnimnda fall inom ett &r efter for-
siljningsrittens upphorande, hemfalle varan till kronan, och varde for
dess rikning behandlad pa sitt i 122 § sigs.
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Formulir 1.

Till Konungens befallningshavande i N. N. lan.

Jamlikt forordningen angéende forsdljning av rusdrycker den ................. 19... far ja
(f4 vi) barigenom anhalla, att folkomréstning om forbud mot uppltande av rittigheter til%
detaljhandel med siddana drycker maitte i N. N. kommun anordnas &r 19....

P4 heder och samvete forsikrar jag mig (forsakra vi oss var och en for sin del) vara i
N. N. kommun mantalsskriven (-vna), valirejdad (-dade) svensk (-ske) medborgare, fore detta ars
borjan hava fyllt 21 &r samt ej sti under formynderskap eller fattigvardsstyrelses malsmansratt.

Egenhandig namnunderskrift r Datum Bostadsadress

| N

Formuliir 2 A.

Voteringsproposition A.

Den, som vill, att inom N. N. kommun forbud mot upplitande av rattigheter till detalj-
handel med rusdrycker ma inforas, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Varda nejraster vid omrdstningen avgivna till ett antal, motsvarande mer 4n en tredjedel av
samtliga avgivna roster, vare frigan om infdrande av sadant forbud forfallen.

Bihang &l riksdagens protokoll 1916. 7 saml. 10 hift. (Nr 10.) 8
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Formuliir 2 B.
Voteringsproposition B.

Den, som vill, att det inom N. N. kommun gallande forbudet mot upplatande av rattigheter
till detaljhandel med rusdrycker ma upphavas, réstar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Varda nejréster vid omrdstningen avgivna till ett antal, motsvarande mer &n en tredjedel av
samtliga avgivna roster, vare frigan om férbudets upphéivande forfallen.

Formulir 3.

KUNGORELSE.

Hiarmed tillkannagives, aft rostlangden till efterrattelse vid kommunal folkomrsstning om
forbud mot upplitande av rittigheter till detaljhandel med rusdrycker inom N. N. kommun finnes
under tiden flPﬂn och med den .................. till och med den ............... framlagd i ............... C
for att dar vara for granskning tillginglig; och erinras tillika, att den, vilken rostratt enligl denna
langd ej tillkommer, men som for sig vill pdstd sddan ratt, eller den, som anser, att annan icke
mé vara i langden upptagen sésom rostberittigad, dger att sina anmérkningar, skriftligen avfattade

och &tfsljda av de bevis, han vill dberopa, ingiva till ........................... Zsist & ........... ® dagen
den ......oooeeviiiiiiiiinnnn, 3 fore klockan 12 pa dagen, &vensom att provning av de mot rdstlingden
framstillda anmérkningar Sger rum i ...l — 5 dagen den .....coooiiiiieiies 5,
Ort och tid.
Underskrift.

Formulir 4.

Harigenom varder Eder till kainnedom meddelat, att i riitt tid anmérkning(ar) framstallts
ddremot, att i den rostlingd som detta ar uppratiats for att i N. N. kommun (stad) [N. N. om-
rostningsdistrikt inom N. N. kommun (stad)] {jina till efterrattelse vid kommunal folkomrostning
om forbud mot upplatande av rattigheter till detaljhandel med rusdrycker, Ni upptagits sdsom
rdstberattigad, samt att anméarkningen(arna) avser (avse) att.........................

Provning av anmirkningen(arna) dger ram i .......................... dagenden .................. ..
med bdrjan kl. 10 férmiddagen, da tillfille lamnas Eder att beméta anmérkningen(arna).

Poststampelns datum.
Underskrift.

1 Hir angives den lokal, i vilken rdstlingden kommer att framliggas. Vid bestimmande
av lokal iakttages, att behorig tillsyn Over lingden mé& kunna & det angivna stillet utovas till
forekommande av att eljest anteckning i lingden skulle av nigon kunna verkstillas.

? Omrostningsnimndens ordférande, magistrat och stadsstyrelse.

8 Hir utsittes med angivande av veckodag och datum den tid, inom vilken anmirkningarna
sist skola vara ingivna.

4 Sockenstuga, ridhus eller annan limplig lokal.

8 Hir utsittes med angivande av veckodag och datum den foér anmirkningars prévning
bestamda tid.
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Formulir 5.

Protokoll, fort i N. N. kommun (stad) [N. N. omristningsdistrikt av
N. N. kommun (stad)] vid folkomristning angdends vdckt forslag om
inforande (upphivande) av forbud mot upplitande av rdttigheter till

detaljhandel med rusdrycker inom kommunmen (staden) a ............
(omrisiningslokalen) © ........................... (orten) den .....................
(dag (-ar), mdnad, dr).

Till farrittande av den folkomrdstning, som blivit utsatt att hallas harstades ......... dagen
den ...l (och ............ dagen den ........................ ) sammantridde klockan ...... (och
klockan ...... ) omrdstningsnimnden (stadens magistrat!, magistratens deputerade?)....................... g

Omrastningen fortgick till klockan ...... med uppehall .................... &

Vid omrdstningen avgavos av ..................... rostande ..................... giltiga jardster och

..................... giltiga nejroster.

Samtliga rostsedlar inlades efter verkstalld rakning i ............ (antal) omslag, som for-
seglades med de ...... (antalet) sigill, som hir nedan finnas avtryckta.
....................................... 1-
Vid protokollet
N. N
Avtryck Avtryck
av av
sigill. sigill.

Att detta protokoll vid omrdstningsforratiningen upplists och befunnits riktigt, bekraftas,

N. N.
Ordfsrande.
N. N. N. N.

1 I stad, som utgdr ett omrostningsdistrikt.

? 1 stad, som bestir av flera omrdstningsdistrikt.

® Har omrdstningen till f6ljd av gudstjinst ej hunnit btrja 4 bestimd tid, varde detta
hidr anmérkt.

¢ Hir angivas tider, varunder uppehall i fsrrittningen, dven pa grund av gudstjinst, gt rum.

® Har nigon forviigrats att utdva rostritt, varde det, med tydligt angivande av personens
namn och orsaken till denna vigran, hiir anmirkt.

°® Har rostsedel forklarats ogill, angives detta hiir jimte grunden d#rfsr.

" Hir uppteges vad i dvrigt forekommit av beskaffenhet att bora i protokollet antecknas.
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Forslag
till

forordning om iindrad lydelse av 1—3, 6, 10, 11, 13 och 14
§8 i forordningen den 9 juni 1905 angdende forsiljning
av tillagade, alkoholfria drycker samt svagdricka.

Hirigenom férordnas, att 1—3, 6, 10, 11, 13 och 14 §§ i for-
ordningen den 9 juni 1905 angdende férsiljning av tillagade, alkohol-
fria drycker samt svagdricka skola erhilla foljande éndrade lydelse:

1. Forsiljping — — — — — — — — — — — — gillande.

2. Lika med tillagade, alkoholfria drycker anses i denna for-
ordning alla alkoholhaltiga drycker, vilka ej iro tillagade av malt och
som e) innehdlla mer &n 2 Y/, volymprocent alkohol.

3. Vad i 1 mom. dr stadgat gille ock forsiljning av svagdricka,
dd denna ej sker till fortdring pa stillet.

4. Med svagdricka foérstdis — — — svagdricka dvensom alkohol-
fria maltdrycker.

2 §.

Den — — — — utskiinkning av spritdrycker, vin eller 61, — — —
svagdricka.
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1. Vil — — — — — — - — ombytes.
2. Bevis — — — — forbjudits att forsilja spritdrycker, vin
eller 6], — — — tillstind att forsilja spritdrycker, vin eller 6l &ter-

kallats, eller att han déomts forlustig ratt till forsiljning av sidana
drycker eller drycker, som avses i denna férordning.

3. Vill nigon — — — — forordning, eller att forsilja sprit-
drycker, vin eller 61 upphért — — — tillstdnd att forsilja spritdrycker,
vin eller ol aterkallats, — — — — tillimpning.

4, Iéom — — — — — — — — — — — tillstind.

5, Har — — — — — — — o upphort.

6 8.
1. Utskénkning — — — — — — — — — — — — resande.

2. Om utskinkning pié grund av anmilan eller tillstdnd enligt
3 § idkas, vare det forbjudet att lita rusdrycker & utskiinkningsstillet
fortiras dvensom att hava sidana drycker forvarade 4 utskinknings-
stillet eller eljest p4d siddant satt, att gisterna #ga tillging till de-
samma.

Det vare ock forbjudet for gist att & sidant utskinkningsstille
fortira rusdrycker.

10 §
1. Deé — — — — — — — — — L kronor.
2, QOvertrdider — — — — — — — — — — — — — sagt.
3. Overtrader — — — — — — — — — — _ kronor.

4. Forbryter sig nigon mot vad i 5 § eller 6 § 2 mom. ér
foreskrivet, eller utévar nigon utskdnkning av 1 denna férordning av-
sedda drycker & otilliten tid, bote fran och med fem till och med
trettio kronor.

11 §.

Varder — — — — olovlig forsiljning av spritdrycker, vin eller
0l — — — — foranleda.
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13 §.

Husbonde ansvarar for forbrytelse, som vid handhavande av for-
siiljning enligt denna férordning begds av hans hustru, husfolk eller i
hans arbete antagen person, liksom vore forbrytelsen begingen av
honom sjilv, direst icke omstindigheterna géra sannolikt, att forbrytelsen
skett utan hans vetskap och vilja.

14 §.

Om — — — — forsiljning av rusdrycker ar eller varder stadgat.

Denna férordning trider i kraft den 1 januari 1918.
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Forslag
till

forordning om &ndrad lydelse av 7 § i forordningen den 18
juni 1864 angdende utvidgad niringsfrihet.

Hirigenom férordnas, att 7 § i forordningen den 18 juni 1864
angiende utvidgad naringsfrihet skall erhilla foljande éndrade lydelse:

1 mom. Sidan — — — — — — — — — — — yrket.

2 mom. Tillverkning eller beredning av drycker, hillande mer
dn 21/, volymprocent alkohol, ma i andra fall 4n som avses i kungl. fér-
ordningen den 7 augusti 1907 angdende tillverkning och beskattning
av maltdrycker och kungl. férordningen den 11 oktober 1907 angdende till-
verknlng av brinnvin, icke, utan att Kungl. Maj:t dértill limnat till-
stdnd, 4ga rum 1 reningsverk, vinfabrik eller annan byggnad som for
1fragavarande verksamhet anlagts eller inrattats efter ingingen av juli
méanad 1916. Lag samma vare angiende tillverkning och beredning av
nu ifrdgavarande drycker i hirfér férut anvind byggnad, varest sidan
verksamhet ned]agts av annan anledning 4n reparation och ej aterupp-
tagits fére ingangen av juli minad 1916.

Denna férordning trader genast i kraft.
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Forslag
till

forordning om #indrad lydelse av 13, 23 och 31 §§ i forordningen
den ¢ augusti 1907 angdende tillverkning och beskattning
av maltdrycker.

Hirigenom férordnas, att 13, 23 och 31 §§ i férordningen den 7
augusti 1907 angéende tillverkning och beskattning av maltdrycker
skola erhilla foljande dndrade lydelse:

13 §.

1. T bryggeri, som anlagts eller for tillverkning av andra malt-
drycker dn svagdricka inrittats efter ingéngen av juli minad 1916, mi
sddan tillverkning ej dga rum, utan att Kungl. Maj:t dértill lamnat till-
stdnd. Lag samma vare angéende tillverkning av ifrigavarande drycker
i bryggeri, varest sidan verksamhet nedlagts av annan anledning &n
reparation och ej aterupptagits fére ingangen av juli ménad 1916.

2. Da skattepliktigt — — — — — — — — — — — — —
foretrida honom infér kontrolltjinsteman;

varjimte vid anmilan skall fogas dels, dérest bryggeriet ej star
under tillsyn av kontrollér, d4 anmélan géres, intygg — — — — —
ordningsstadgans foreskrifter, dels ock i fall som avses i 1 mom. bevis
att Kungl. Maj:t limnat sidant tillstdnd, som dér ir sagt.

3. Samtidigt — — — — (= nuv. 2 mom.) — — — — kronor.
4. Ingives— — — — — (= nuv. 3 mom.) — — — — krossas.
5. Har— — — — — — (= nuv. 4 mom.) — — — dterkallas.
6. Nir——— — — — — (= nuv. 5 mom.) — — — — kronor.
7. Forfaller — — — — (= nuv. 6 mom.) — — — dterkallas.
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23 §.

Fran skattepliktigt bryggeri mé svagdricka, direst det ej av kopare
avhimtas i 6ppna kirl, endast utlimnas pé kérl, som &ro stimplade med
savil bryggeriets namn som ordet »skattefritty. I stillet — — —
varumirke.

Betriffande — — — — — — — — — — proppen.

Nir kirl, som innehdller svagdricka, ar forsett med etikett, skall
pé etiketten ordet »skattefritty vara anbragt 6verst & en rad fér sig och
vara tydligt framtridande.

Ps silundg — — — — — — — — — — utlimnas.

31 §.

Fran skattefritt bryggeri mé svagdricka, didrest det ej av kopare
avhamtas i 6ppna kiérl, endast utlimnas pa kirl, som &ro stimplade
med sivdl bryggeriets namn som ordet »skattefritty. I stillet — — —
varumaérke.

Betriffande — — — — — — — — — — proppen.

Nir kirl, som innehdller svagdricka, ar forsett med etikett, skall
pa etiketten ordet »skattefritt» vara anbragt overst & en rad for sig och
vara tydligt framtridande.

Denna férordning trider genast i kraft.

Bihang till riksdagens protokoll 1916. 7 saml. 10 hift. (Nr 10.) 9
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Forslag
till

forordning om iindrad lydelse av 1 och 4 §§ i forordningen den
11 oktober 1907 angdéende tillverkning av brinnvin.

Hirigenom férordnas, att 1 och 4 §§ i férordningen den 11 oktober
1907 angiende tillverkning av brannvin skola erhilla foljande andrade

lydelse:

18
1. Brippvih — — — — — — — — — — — konkursboet.
2. Overstathallare — — — — — — — — — — forordning.
3. A ——— — — — — — — — — — — — forbjuden.
4. 1 branneri, som anlagts eller for brannvinstillverkning inrittats

efter ingdngen av juli ménad 1916, mi sidan tillverkning ej dga rum,
utan att Kungl. Maj:t dirtill limnat tillstind. Lag samma vare angdende
tillverkning i brénneri, varest sidan verksamhet nedlagts av annan
anledning #n reparation och ej &terupptagits fore ingingen av juli
méanad 1916.

Den, som — — — — — — — — samt dirvid avlimna bevis,
dels att han #r behérig att utéva brinnvinstillverkning dels ock i fall
som avses i 1 § 4 mom. att Kungl. Maj:t ldmnat sidant tillstind, som
dar ar sagt. Av bolag — — — — — — — — — — — utférdat.

Denna férordning trider genast i kraft.




Bevillningsutskottets betinkande Nr 10. 67

Férslag
tall

forordning om #ndrad lydelse av'l § i forordningen den 18 juli
1913 angaende statsverkets fond av rusdrycksmedel.

Harigenom férordnas, att 1 § i forordningen den 18 juli 1913
angiende statsverkets fond av rusdrycksmedel skall erhslla féljande
dndrade lydelse:

1 8.
Av — — — — punschskatt och rusdrycksférsiljningsmedel skal

efter restitution — — — — — — —  — . .
— — — nedgatt.

Denna forordning trider i kraft den 1 januari 1918.
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Reservaftioner:

A) i friga om utskottets forfattningsforslag
1) av herrar Nilsson i Bonarp och von Hofsten, vilka anfort:

Efter handliggning inom bevillningsutskottet av arets nykterhets-
motioner foreligger uti berérda drende dter samma situation som under
tvenne foregiende riksdagar: utskottets majoritet har med ndgra mindre
andringar godtagit nykterhetskommitténs forslag; vi for vir del, som
icke kanna oss overtygade om den praktiska nykterhetseffekten av det
lokala vetot, yrka fortfarande bifall till de férfattningsférslag i nu ifriga-
varande hinseenden, vilka tvenne géinger vunnit forsta kammarens bifall
och vilka innefattas uti motion nr I1l: 166 vid innevarande riksdag av herr
von Hofsten med flere. Denna motion skiljer sig frin motsvarande vid
1915 ars riksdag dédrutinnan, att i densamma icke i &r upptagits frigan
om skrivelse till Kungl. Maj:t med anhéillan om utredning och férslag
— under forutsittning av lagforslagets ikrafttridande &r 1917 — an-
giende ersittning &t vissa rittighetsinnehavare och andra. — De vid
motionen fogade forfattningsforslag dro lika lydande med de forslag,
som framlagts genom Kungl. Maj:ts proposition nr 242 vid 1914 ars
senare riksdag med de tilligg allenast, vilka pikallas av under 1915
ars rikedag redan beslutade indringar uti ifrdgavarande lagstiftning,
varjimte vissa tidsbestimmelser jimkats efter foreliggande forhallanden.

D4 de synpunkter och férslag, vilka uti angivna motion nr II: 166
framlagts, blivit genom i#rendets féregdende behandling ingiende de-
batterade och framh&llna, anse vi icke nodigt héar ytterligare inldta oss
pé sjilva sakfragan.

P4 grund av vad silunda och forut i drendet anférts, f4 vi hem-
stilla om bifall till de uti motion nr Il: 166 av herr von Hofsten med
flere gjorda yrkanden.
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2) av herrar Hammarstrém och Forssman, vilka instimt i det av
herrar Nilsson i Bonarp och von Hofsten i deras ovan inférda reservation

gjorda yrkandet;
3) av herr Jonsson i Hokhult, som ansett att utskottet bort tillstyrka,

att riksdagen mitte for sin del antaga de lag-
forslag, som innefattas 1 de av herr K. J. Ekman i
forsta kammaren och herr J. A. Jonsson m. f.*i
andra kammaren vickta motionerna jimte de hem-
stillanden 1 &vrigt, som innehéllas i sagda motioner;

4) av herr Antonsson, som anfort:

Saval vid 1914 ars senare riksdag som vid riksdagen 1915 foreldgo
till behandling olika férslag till nykterhetslagstiftning med ungefir
samma innehall som innefattas i nu foreliggande motioner.

Dé jag fortfarande 4r av den uppfattningen, att en lagstiftning 1
overensstimmelse hiirmed icke kan bliva till verkligt gagn for vért land,
har jag for min del icke kunmnat bitrida ndgot av de forevarande lag-
forslagen.

Det tryckande formynderskap, som genom antagande av vare sig
det ena eller andra av dessa forslag skulle paliggas den enskilde, ir
ovardigt fria medborgare och utgér enligt min mening en fara for vart
folks fortsatta utveckling till bestdindande nykterhet och ansvarskinsla.

Samma uppfattning uttalades pa sin tid jamvil av nistan alla
statsmyndigheter, vilka under ambetsmannaansvar avgivit yttrande 6ver
det av nykterhetskommittén utarbetade lagforslaget, vilket forslag i
vésentliga delar varit en forebild for de nu férevarande.

Sedan vid 1915 ars riksdag antagits en lag om genomférande
av obligatorisk kontroll 4 utminuteringen och om férbud fér den enskilde
av import av alla slags spritdrycker, att trida i kraft fran och med
1916, och di denna mirkliga, 1 den enskildes forhéillande djupt ingripande
lagstiftning, i sin tillimpning rérande den personliga kontrollen, &nnu
icke erhallit fast form, utan fastmer ir foremdl for olika forsok och
man silunda befinner sig pid experimentets stadium, torde s& mycket
mindre anledning forefinnas att redan nu foretaga ytterligare lagstiftning
pa ifrdgavarande omride.

En omstindighet slutligen, som vid denna frigas avgorande icke
bor limnas obeaktad, utan mana till varsamhet, dr den kraftiga reaktion,
bland stora grupper inom olika partier av vért folk, som uppstitt mot
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de minga bestimmelser och restriktioner pa forevarande omride, vilka
under senare tiden dekreterats.
I apslutning till vad som anférts har jag inom utskottet yrkat,

att de 1 amnet vickta motionerna icke matte till
nigon riksdagens atgard foéranleda.

5) av herrar Lyckholm och friherre Fleming, vilka i huvudsak
instimt i den av herr Antonsson avgivna reservationen och som ytter-
ligare skal for avslagsyrkandet anfort:

Enligt véirt formenande aligger det staten, att, di den i allmint
intresse undertrycker enskildes niringsfrihet, bereda full ersittning &t
alla dem, som genom en dylik atgird komma att lida skada. Med
denna uppfattning kunna vi icke bitrida en lagstiftning i restriktiv
riktning betriffande forsdljningen av alkoholhaltiga drycker utan ett
samtidigt ordnande av ersdttningsfrigan;

6) av herr Jesperson, som anfort:

Da riksdagen sistlidet &r beslét genomgripande éndringar i for-
ordningen om brannvinshandeln sédrskilt genom bestdmmelsen om indi-
viduell kontroll till férhindrande av missbruk, vilken av kontrollstyrelsen
skall ordnas och 6vervakas, har jag ansett att riksdagen icke redan si
snart direfter bor ytterligare lagstifta i denna friga utan avvakta resul-
tatet av vad som vid arsskiftet genomforts och méjligen ytterligare
kommer att férordnas, varefter man med stérre sidkerhet, om si skulle
behévas, kan fortsitta lagstiftningsarbetet i denna angeligenhet. Over-
allt dir man gatt briadstortat fram i nykterhetslagstiftning har det lett
till ledsamma lagovertridelser, till stor skada fér den respekt alla landets
lagar béra &tnjuta, och man bor darfér icke har i landet forfara pa
samma satt. En verklig folknykterhet kan endast astadkommas pa
overtygelsens viig, stodd av mattfulla restriktioner.

P4 grund hirav har jag ansett att utskottet bort hemstilla,

att foreliggande motioner icke métte till nigon
riksdagens atgird foranleda.
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B) T friaga om vissa delar av utskottets forfattningsforslag och motivering:

av herr K. G. Karlsson, som anfort:

Vid behandlingen av de motioner angiende brinnvins- samt vin-
och dlhandelns ordnande, som vid 1914 é&rs senare riksdag foreligo,
yttrade bevillningsutskottet i sitt betinkande nr 28 betriffande fraigan
om den majoritet, som skulle erfordras for lokalt forbuds inforande eller
upphévande, foljande:

»Enligt ifrigavarande stadganden i huvudmotioniirernas forslag erfordras det
for inférandet av forsiljningsforbud genom kommunal folkomrostning, att minst 2/,
bland de ristande uttalat sig ddrfor, samt for upphivande av dylikt férbud, att
minst */; av de rostande rostat for upphidvandet. Till stod for kravet pa kvali-
ficerad majoritet vid omrostning om forbuds inférande har Aberopats nidvindig-
heten av att de lokala férbuden uppbiras av en stark folkopinion & vederbsrande
ort. Emellertid synes denna grundférutsittning for tillimpande av lokala forbud
genom den i huvudmotionerna foreslagna kvalificerade majoriteten icke i tillriacklig
grad hava blivit tillgodosedd. Genom att till grund for den kvalificerade majori-
teten ligga antalet rostande vinnes némligen knappast tillriicklig garanti for att
bakom ett forbudsbeslut stir flertalet av kommunens myndiga befolkning. Och i
friga om bibehdllandet av ett redan infort férbud innebir ju forslaget, att, om det
gillande forbudet har anslutning allenast av minst !/, av de rostande, det fort-
farande skall gilla, vilket tydligen icke fyller kravet pi stodet av en stark folk-
opinion for forbudets uppritthillande.

I en av de foreliggande motionerna, II: 165 av herr J. Jeansson i Kalmar,
har yrkats, att majoriteten skall beriknas, icke efter antalet rostande, utan efter
antalet 1 kommunen i denna friga rostberittigade. En dylik grund for majoritetens
berdknande finnes i Norge, dir det krives !/, av de rostberittigade for infsrande
resp. upphidvande av forbud. Ehuru vissa anmirkningar kunna framstillas jimvil
mot detta sitt for majoritetens beriiknande, synes det dock erbjuda sidana fordelar
framfor den i huvudmotionerna foreslagna metoden, att utskottet ansett sig bora
férorda herr Jeanssons forslag.»

I dverensstimmelse med den uppfattning, som kommit till uttryck
i sagda yttrande, avfattades ocksd ifrigavarande bestimmelser utan att
reservation didremot anmildes i utskottet. IForsta kammaren avslog som
bekant hela det kapitel i férfattningsforslaget, som handlade om kom-
munal folkomréstning, men andra kammaren godkinde forslaget i den
form, utskottet givit detsamma.

I ér likasom i fjol ha motionérerna upptagit samma yrkande som
1914 érs s. k. »huvudmotionérery och detta har vunnit utskottets bifall.
Dé jag emellertid fortfarande anser den stindpunkt till denna friga,

Folkomyrist-
ningsinsti-
tutet.

30 och 31 §§.
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som sa vil utskottet som andra kammaren intogo ar 1914, vara den
riktiga, har jag inom utskottet yrkat att ifragavarande paragrafer skulle
erhdlla nedanstiende lydelse:

30 §.

1. Om vid kommunal folkomréstning minst hélften av de 1 rost-
lingden uppforda rostberittigade uttalat sig for forbud mot upplitande
av rittigheter till detaljhandel med rusdrycker, vare forbud i sidant
avseende for kommunen gillande.

2. For upphiivande av forbud, varom i 1 mom. sigs, erfordras,
att vid ny folkomréstning minst hélften av de i rostlingden uppfsrda
rostberittigade uttalat sig fér upphivandet.

31 §.

1. Har genom kommunal folkomréstning forbud mot upplétande
av rittigheter till detaljhandel med rusdrycker blivit gillande, ma ej
tillstind, som meddelats enligt 20 eller 22 §§, gilla lingre &n till ut-
gingen av det 4r, under vilket omrdstningen vunnit laga kraft, och ej
heller sidan férsiljning, som avses i 23 §, efter utgdngen av néimnda
4r inom kommunen dga rum.

2. Ar, di framstillning om omréstning gores, frigan om upp-
litande av siddan rittighet till detaljhandel, som omréstningen avser,
pad provning beroende, ma rittigheten ej upplatas, forrin det visat sig,
att forbud diremot ej varder fér kommunen gillande.

Denna paragraf avser att inom kommun, dér bolag e erhallis
rittighet till detaljhandel med alkoholhaltiga drycker, bereda tillfille for
enskild person att i samband med maltid fi utskinka 6l till spisande
gist. Det synes mig, att paragrafen bort omfatta tillitelse for samma
utskinkningsrittsinnehavare att i samband med maltid till spisande giist
utskiinka @ven vin. Det ar sant, att liknande begrinsning av mingden
utskinkt vara, som utskottet foreslagit betriffande 6l, icke gérna kan
inforas for vin. Men da utskinkning enligt 20 § icke skulle kunna
komma till stand utan stadsfullmiktiges eller kommunalstimmas till-
styrkande och dessutom den kommunala folkomréstningen till sist har
avgorandet i sin hand, torde nigon egentlig fara for missbruk av rattig-
heten icke forefinnas. P4 grund hérav anser jag, att 20 § 1 mom. bor
erhalla foljande lydelse: :
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Rittighet att endast vid maltid till spisande géster ut-
skiinka vin och 6l md inom kommun, dar bolag ej erhallit rétt
till detaljhandel med rusdrycker, av Konungens befallnings-
havande meddelas att galla tills vidare for ett eller flera, hogst
tre kalenderdr. I frdga om utskinkning av &l forstds med
méltid 1 detta moment gist mot betalning tillhandahillen mat
till ett pris, som ej understiger eller, dar visst pris fér mdl-
tiden ej avtalats, ej skilligen kan anses understiga dubbla priset
av det till maltiden utskdnkta olet.

I 6verensstimmelse med den standpunkt bevillningsutskottet intog
vid 1914 4rs senare riksdag anser jag, att undantagsbestimmelsen 1
denna paragrafs andra stycke har en vél sndv avfattning och att bolag
mi kunna medgiva kopare ritt att jamvél tillsvidare inkopa storre
myckenhet #in vad 1 paragrafen stadgas. Pa grund hirav anser jag, att
denna paragraf bor erhilla foljande lvdelse:

Spritdrycker ma ej till ndgon utminuteras 1 storre
myckenhet dn en liter i kalenderveckan. -

Efter dirom skriftligen gjord framstéllning dger dock
bolag, om sirskilda skil foreligga, medgiva kopare ritt att
for visst tillfille eller tillsvidare inképa stérre myckenhet an
salunda stadgats.

Enligt detta moment skulle obligatoriskt férbud mot att om son-
och helgdagar utskidnka alkoholhaltiga drycker annorledes én vid mal-
tider at spisande giister vara gillande intill kl. 7 e. m. Sédvil vid 1914
drs senare riksdag som forra dret ansig bevillningsutskottet, att sadant
{orbud icke borde vara gillande lingre &n till kl. 3 e. m. Med stdd
av de skil, jag anfort i min reservation till nykterhetskommitténs for-
slag, anser jag fortfarande, att momentet hor erhalla foljande lydelse:

Dar sirskilda omstindigheter anses foranleda behov av
att tiden fér utskdnknings avslutande bestimmes senare én till
kl. 10 e. m. eller att utskdinkning av rusdrycker annorledes in
vid mAltid At spisande giister dger rum under sén- och helg-
dagar med bérjan efter kl. 3 e. m., dger Konungens befallnings-
havande efter framstillning 1 stad av stadsfullmiktige och pa
landet av kommunalstimma samt efter magistrats eller kom-
munalpiimnds horande ddrom foérordna.

Bihang till riksdagens protokoll 1916. 7 saml. 10 Lift. (Nr 10.) 10

80 §.

88 & 3 mom,
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Betraffande fragan om grdnsen i forsiljningsavseende mellan starkare
och svagare maltdrycker vidhaller jag den uppfattning, som jag tidigare
givit uttryck 4t vid utskottsbehandlingen av denna friga, och anser
alltsi, att grinsen 3.6 volymprocent borde godkinnas, men att malt-
drycker med en alkoholhalt mellan 2.26 och 3.6 volymprocent skulle i
forsiljningsavseende intaga en sérstallning, 1 det att for dessa drycker
daven framdeles skulle tillimpas ungefir samma bestimmelser som for
ndrvarande gilla for 61, mojligen med ndgon ytterligare littnad. Emeller-
tid torde det med fog kunna ifrigasittas om icke, di fragan skall er-
hilla sin slutgiltiga 16sning, det vore skél att tillgodose de krav, som
framstillts fran bryggeritekniskt hall, diar ju onekligen forefinnas de
storsta {orutsittningarna att bedoma varans kvalité. Man har dar fore-
slagit att grinsen skulle bestimmas till 3 viktprocent (=3.75 volym-
procent). Den hogst obetydligt storre alkoholhalten, som ett tillmétes-
giende av detta krav skulle medféra, torde spela ringa, eller ingen roll
jéimférd med betydelsen av att erhilla en dryck, som pia grund av sina
verkligt goda egenskaper kunde upptaga en framgingsrik tivlan med
de alkoholstarkare 6lsorterna.

Betriffande ersattningsfragan vill jag hir endast uttala, att jag
fortfarande vidhaller den uppfattning, som jag pé sin tid gjorde géllande
1 min till nykterhetskommltténs betinkande fogade reservation, nimligen
att det pd goda grunder kan ifrigasittas, om icke ersittning bor av
staten lamnas 1 sidana fall, dar lagstiftningen tvingar en niringsidkare
att helt och hallet nedlagga en hittills som laglig ansedd hantering, av
vilken han haft sin huvudsakliga inkomst och som han skétt 1 enlighet
med lagens foreskrifter.

C) i frdga om motiveringen:

av herrar friherre Palmstierna, Christiernson, Sandler, Kdllman och
Petrén, vilka yrkat, att viss del av motiveringen, ndmligen det & sid.
8 intagna stycket »Med den utformning — — — — — — — — o
utredningen kan féranleda» métte utga.

D) siirskilt yttrande:

av herrar Ollas A. Ericsson, Eklund, K. A. Nilson, friherre Palm-
stierna, Christiernson, Sandler, Rune, Kdllman och Petrén, vilka anfort:
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Under 6verliggningarna inom bevillningsutskottet hava av en eller
flere bland oss framstillts yrkanden om annan lydelse av enstaka para-
grafer i forfattningsforslaget 4n den som av bevillningsutskottet for-
ordats. Men i syfte att for var del soka medverka till storsta mojliga
samling omkring det visentliga i reformforslaget, hava vi avstitt frin
att reservationsvis framfora dessa avvikande meningar.
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